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NMOCETETE HALUMNA YEECAUT 3A:

BwxTe nonesHu cbBeTu 3a ynotpeba, GpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha HEM3NPaBHOCTU, UH-

dopmauusi 3a CepBM3 U PEMOHT:
www.zanussi.com/support

AN UHOOPMALIUA 3A BE3OIMACHOCT

Mpenn MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTta Ha ypeaa BHUMATENHO
npo4yeTeTe NpegoCTaBEHUTE MHCTPYKUMK. [1pon3BOANTENSAT He
€ OTTOBOPEH 3a HapaHsiBaHWs Uy NOBpPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBuHa nHcTanaums unu ynotpeba. BuHarn gpbxre
MHCTPYKUMNTE Ha 6€30nacHo 1 NeCHO AOCTBIMHO MSCTO 3a
crnpaeska B 6baeLe.

BE3OIMNMACHOCT 3A AEUA 1 IUMLUA B YA3BUMO
NONOXEHUE

To3n ypea moxe ga 6bae n3nonaeaH ot geua Hag 8-
rogviiHa Bb3pacT, KakTo M OT Nnua ¢ HamarneHn pusnyecku,
CETUBHUN N YMCTBEHU Bb3MOXHOCTM UK OT nuua 6e3 onut n
No3HaHUsA, caMo ako Te ca nod HabnogeHne unu 6baaT
WMHCTPYKTUPaHM OTHOCHO BGe3onacHaTta ynotpeba Ha ypena u
pa3bupaTt Bb3MOXHUTE puckoBe. [leua noa 8-roguiHa
Bb3PacT 1 Xopa C TEXKN NN KOMMNITEKCHM YBPEXAaHMS
TpsibBa foa ce abpXKaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca nofg,
NOCTOSAAHHO HabnoaeHme.

- Deuata Tpsibsa ga 6baaT nog HabnwgeHwe, 3a ga ce
rapaHTmpa, 4e He Cu urpaar ¢ ypeaa.

. [pbXTe BCMYKM ONaKOBKW ganede oT Aeua u U3XBbpriete
OMakoBKUTE MO MEeCTHUTe npasuna.
NMPEOYTPEXOEHWE: MNaseTe geyata n goMmalluHuTe
nbumumn ganeye ot ypeaa, Korato paboTtu unm korato
nactmea. VMima gocTbnHM 4YacTu, KOUTO ce HarpsiaT no
Bpeme Ha ynoTtpeba.

- [eua He TpsibBa Aa M3BbPLIBAT NOYMCTBAHE UMK NOAAPBXKKA
Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hag3op.




OCHOBHA BE3OINACHOCT

Camo kBanuduumpaHo nuue Tpsabea ga uHctanupa ypeaa u
Ja cMmeHsa kabena.

. To3n ypen TpsibBa Aa € CBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO C kaben
Tvn HOSVV-F, 3a ga nsgbpxa Ha TemnepaTtypaTa Ha 3agHus
naHern.

- Toau ypeq e npegHasHayeH 3a ynotpeba Ha BUCO4YMHa 4o
2000 meTpa Hag MOPCKOTO paBHULLE.

. To3n ypeq He e npegHasHa4vyeH 3a u3nonssaHe B Kopabw,
noaKn Unn gpyru nnaBaTesiHM CbAO0Be.

He nHctanupanTte ypeaa 3ag gekopaTtvBHa BpaTa, 3a Aa
npegoTBpaTuTe NperpsaBaHe.

He MoHTMpauTe ypeaa Bbpxy nnatgopma.

He n3nonaseante BLHLEH TakMep uUnm oTaenHa cuctema 3a
ANCTaHUMOHHO yrnpasneHne, korato pabotute ¢ ypeaa.
MNPEOAYMNPEXOEHWE: 'oTBEHETO C XKMBOTUHCKA UMK
pacTuTenHa masHuHa 6e3 Hag30p MoXe [a € onacHo un aa
npeausBrka noxap.

HWKOI A He ce onuTBanTe Aa 3aracute noxap ¢ Boaa,

a u3kn4yeTe ypeaa v crned ToBa NOKpUIATE NambKa Hanp. €
Kanak unm orHeyrnopHo oaesno.

BHMMAHWE: MNpouecbT Ha roTBeHe Tpsbea ga 6bae
HabntogasaH. KpaTknaT npouec Ha rotBeHe TpsibBa ga 6bae
HabngaBaH NOCTOSIHHO.

MPEAYMNPEXOEHWE: OnacHocT oT noxap: He
CbXpaHsBalTe nNpeameTn BbpXy NOBbPXHOCTUTE 3a FOTBEHE.
He nounctBainte ypega ¢ napoymcradka.

He nsnonsearite abpasnBHu, NOYMCTBALLM NpenapaTn unm
OCTPU MeTanHu npnbopn Npyn NOYNCTBAHE Ha CTbKNeHaTa
BpaTa Ha oypHaTa Unn CTbKNOTO Ha Kanaka Ha roTBapcku
NnoT, Tbi KATO TE€ MOraT Aa HagpackaTt NoBbpxHOCTTa 1 Aa
AoBedaT 4O HanykBaHe Ha CTbKNOTO.

MeTanHun npegmeTn KaTo HOXKOBE, BUNNLN, MbXULUM U
Kanauun He TpssibBa ga ce NoCTaBAT BbpXY rOT. MAOT, Tbil
KaTto mMoraTt fa ce 3arpesr.



NMPEOYTMPEXOEHWE: YpeabT un HeroBute 4OCTBMHN YacTu
ce HaropeLusiBat no Bpeme Ha yrnotpeba. Tpsbsa aa ce
BHMMaBa n ga ce n3bsarea JOKOCBaHe Ha HarpsaBalluuTe ce

efieMeHTN.

- BuHarn nanonseante pbkaBuum 3a oypHa npu nssaxkgaHe
NNN NOCTaBsIHE Ha akcecoapw UnNu CbaoBe 3a NeyeHe.

- lNpeou pemoHTNpaHe nU3kn4veTe 3axpaHBaHETO.

- NMPEAYNPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KII0YEH,
npeguv ga cMeHuTe namnara, 3a ga nsberHete eBeHTyarneH

TOKOB yaap.

- Ako 3axpaHBawWmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHM OT NPON3BOANTENS, HEFrOB OTOPU3MPAH CEPBU3EH
LEeHTBbP U kBanuduumpaHo nuue, 3a aa ce nsberHe

OMacCHOCT.

KnoybT 3a nsknoysaHe Tpﬂ6Ba na 6bvae CBbpP3aH C
ENIEKTPpn4eCKa Mpexa, B CbOTBETCTBUE C NnpaBuiiata npum

okabengasaHe.

NMPEAYTNPEXOEHWE: NanonasaiTe camo npeanasntenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHN OT NPOM3BOAUTENS UIM YNIOMEHATUN OT
Hero B MHCTPYyKUMnTe 3a ynotpeba, unv npegnasvrenu 3a
KOTNOHM BrpageHu B ypeaa. MIanonssaHeTo Ha
HenoaxoasLwm npegnasnTenn Moxe ga gosege Ao

3110MONYKMK.

UWHCTPYKLUN 3A BE3OINACHOCT

WHCTANUPAHE

BHUMAHME! Camo kBanudmympaH
YOBEK MOXe [a U3BBbPLUN MOHTaxa
Ha ypepa.

*  MaxHeTe BCUYKU OMaKOBKW.
He MoHTUpanTe 1 He usnonsearTe NoBpeaeH
ypen.
CnepgaviTe MHCTPYKLMUTE 3@ UHCTanupaHe,
NPUNOXeHn KbM ypeaa.
BuHarv BHMMaBaliTe, KoraTto Mectute ypeaa,
TbIi KaTo e TexbK. BuHaru nanonseavite
npeAnasHy pbkaBuULM 1 3aTBOPEHN 00YBKU.

* He gbpnaiite ypena 3a gpbxkara.
KyxHeHckuaT wkad u HUwaTa TpsioBa Aa
MMaT NOAXOASLLM pa3Mepu.

Tpsbea ga cnassate MUHMMaNHOTO
pascTosiHne [o APYr1 ypeaw 1 yCTporcTBa.
MoHTuparite ypena Ha 6esonacHo 1
noaxoAsiLLo MSICTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBAHWUS.

Mo HAKoM YacTu OT ypeaa MMHaBa TOK.
OrpageTte ypena ¢ mebenu, 3a ga
npegoTBpaTMTe AONUP 4O OMACHW YacTw.
CTpaHn4yHUTE CTEeHU Ha ypefa MoraT fa ca B
HenocpeAcTBeHa 6nmn3ocT Ao Apyrv ypeam
1nu wkadoBe CbC Chliata BUCOUMHA.

He nocraBsiiite ypeaa 6nv3o go Bpata unu
nop nposopel,. ToBa npegoTBpaTsiBa
nagaHeTo Ha ropeLia nocyaa ot ypeaa,
KoraTo BpaTaTa unm npo3opeLa ca OTBOPEHMU.
Crabunusupaiite ypeaa, 3a aa
npefoTepaTMTe NpeobpblyaHeTo My. BuxTe
rnaea ,VHcTanupaxe”.



CBBP3BAHE KbM EJIEKTPUYECKATA
MPEXA

BHUMAHME! Puck oT noxap unu
TOKOB yAap.

» Bcuukn enektpuyeckn Bpb3ku Tpsibsa ga
6baat HanpaBeHu OT KBanuulympaH
enekTpuyap,.

* YpeowT TpsibBa Aa e 3a3emeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha Tabenkarta c
TEXHUYECKN [aHHWN ca CbBMECTUMM C
enekTpuyecknTe AaHHM Ha 3axpaHBaliara
Mpexa.

* BwuHaru nsnonseante npaBuHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3aLyuTa OT TOKOB yaap.

* He nsnonseante pasknoHUTenu unm
apanTepy ¢ MHOTO BXOJOBE.

* He ponyckarite 3axpaHBawuTe kabenu aa ce
pobnwkaeat 4o BpaTuykarta Ha ypeaa unm
NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, ocobeHo Korato e
BKJIIOUEH MW KOraTo BpaTuykaTa e ropetya.

+ 3awuTaTa OT TOKOB yAap Ha ropeLymTe un
n3onupaHn Yactu Tpsbea aa 6bae 3aterHata
no TakbB Ha4MH, 4Ye Ja He MOXe Aa ce
OTCTpaHn 6€3 UHCTPYMEHTH.

+ CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanaumsTa. YBepeTe ce, Ye LiencenbT 3a
3axpaHBaHe e [OCTbMEH crnep,
VNHCTanmpaHeTo.

* AKO KOHTaKkTbT e pa3xnabeH, He CBbp3BaiiTe
3axpaHBalLms Lencen.

* He nsgbpneaiite 3axpaHBalyms kaben, 3a ga
n3knounTe ypeaa. BuHarn nsgbpnsavite
Lierncena Ha 3axpaHBaHeTo.

* W3nonseawnTte camo npaBuiHM yCTPONCTBaA 3a
n3onauus: npegnasHu NpekbcBaym Ha
mMpexara, npegnasutenu (npegnasurenvre ot
BMHTOB TuN TpsibBa Aa ce n3BagsT oT
dacyHrara), n3krno4BaTenu n KOHTaKTopm 3a
yTeuka Ha 3a3emMsiBaHeTo.

» EnektpunyeckaTta uHctanaums Tpsabea ga uma
130nMpaLlo ycTponcTBo, koeTo By nos3sonsisa
[a U3KnunTe ypeaa ot en. Mpexarta npu
BCUYKM nontocu. M13onmpalloTo ycTporcTBo
TpsibBa [a e C WypuHa Ha OTBapsiHe Ha
KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

+ 3aTBOpeTe M3UANo BpaTuykaTta Ha ypeaa,
npeav ga CBbpXeTe 3axpaHBalLms kaben KbM
KOHTaKTa.

U3MNON3BAHE

BHUMAHME! Puck ot HapaHaBaHus
N n3rapsiHusi.
OnacHocT OT TOKOB yaap.

Tosn ypeq e npegHas3HayeH camo 3a
AomaluHa (Ha 3akpuTo) ynoTtpeba.

He npomeHsanTe npegHasHaYeHMETo Ha
ypena.

YBepeTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU He
ca GnokupaHu.

He octaBgiiTe ypena 6e3 Hag3op no Bpeme
Ha paboTa.

M3knouBanTe ypeaa cnepf BCAKO U3MNOM3BaHe.
BbaeTte BHUMaTENHW, Korato oTBapsTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTo ypeabT paboTu.
Moxxe oa nsnese ropeLy Bb3ayx.

He paboTteTe ¢ ypega ¢ MOKpu pbLe nnu
KOoraTo Mma KOHTaKT C BoAa.

He usnonsBarite ypena kato paboTHa
NMOBBPXHOCT MINN NOBBPXHOCT 3a ChXpaHeHue.

BHUMAHME! OnacHocT oT noxap
WKW eKcrnosuns

HaropelueHnTe MasHUHM unm macno morat ga
JoBeaart Ao oTAensHe Ha Bb3nnamMeHnMmn
napu. He pobnwxasarite nnambK unm
HaropeLleHun npegmMeTyt 4O MasHuHaTa unu
MacnoTo, KoraTto roTBuTe C TakuBa.

MapwuTe, KONTO OTAENS MHOrO HaropeLLeHOTO
macno, MoraT Aa gosefar 40 BHe3arnHo
Bb3MnnameHsBaHe.

M3non3eaHOTO Macmno, KoeTo Moxe Aa
CbAbpKa OcTaTbLM OT XpaHa, MoXe Aa
MPUYUHKL NOXap Npu No-HUCKa Temnepartypa B
CpaBHEeHMe C MacnoTo, U3Mos3BaHO 3a MbpBM
nbT.

He nocraBsiiTe 3anannumu NpoagyKTn unm
npeameTy, KOMTO Ca HAMOKPEHN CbC
3ananumu NpoaykTu, B 6rnmsoct Ao ypeaa nnm
BbPXY Hero.

He nosBonsiBante MCKpuU Unu OTKPUT NnambK
Aa BNu3aT B KOHTAKT C ypeda, Korato
oTBapsiTe BpaTaTa.

OTBapsiiTe BHMMAaTENHO BpaTaTta Ha ypeaa.
/13non3BaHeTo Ha CbCTaBKM C ankoxos Moxe
Aa nNpeaunsBrika CMecBaHe Ha ankoxon u
Bb3AYX.

BHUMAHME! OnacHocT oT noBpega
B ypeaa.

3a aa ce nsberHat nospeamn un obesuseTsaBaHe
Ha emawna:

— He mocTasaviTe CbAOBE 3a PypHa Unn
Opyrv npegmeTy B ypeaa AMPEKTHO
BbpPXY OBHOTO.

— He nocTassniTe anymuHueBo onuno
BbPXY Ypeaa unv QUPEKTHO Ha ObHOTO Ha
ypeaa. 5

— He nocTassliTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLyus ypen.



— He nocTaBsiiTe BNaXHN CbO0BE U XpaHa B
ypegaa, cnep Kkato NnpuknioymTe ¢
rOTBEHETO.

— ObaeTe BHUMATENHU, KOraTo MaxaTe unm
nocTaBsTe akcecoapuTe.

O6esuBeTaBaHETO Ha eMaina unm
HepbXgaemaTta CTOMaHa He OKa3Ba BMnusiHUE
BbpXy paboTaTa Ha ypepa.

M3nonsBanTe gbnboka TaBa 3a BnaxHu
TOpTW. MNMNogoBUTE COKOBE NMPUUMHSIBAT NeTHa,
KouTo morat ga 6baaT TpanHu.

He apbxHe ropeLum rotBapcky CbaoBe BbpXY
TabnoTto 3a ynpaenexue.

He ocTaBsiiTe Te4YHOCTTa B roTBapCcKUTE
Cb0OBE Aa U3BPY HAMbIHO.

BHvMaBaiiTe ga He uatbpBaTte NpeameT unm
roTBapcku CbaoBE BbPXY ypeaa.
[MoBbpxHOCTTa MOXeE Aa ce NoBpeau.

He BkntoyBanTe 30HUTE 3a rOTBEHE, KOraTo Ha
TAX UMa NpasHy roTBapCcku CbaoBe, Unn
KoraTto HAMa TakuBa.

He n3nonsearite MacMBHUSI ropeLL, KOTMOH 3a
[OUPEKTHO roTBeHe. Ton Tpsibea ga 6bae
M3Mon3BaH C NoAXoAsLLM rOTBapCKM CbAOBE.
[oTBapcku cbaoBe, M3paboTEeHN OT YyryH,
anyMuHW Unu ¢ NoBpeaeHo AbHO, MoraT aa
HagpackaT KoTrnoHa. BuHaru nosauravite Tes3u
npegmeTu, koraTto Tpsabsa aa rv npemecTuTe
BbPXy MOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE.

Tosn ypeq e npegHa3HayeH caMo 3a roTBEHE.
Ton He TpsibBa Aa ce nsnonsea 3a Apyru
Lienu, HanpumMep 3a OToMfeHNe Ha
noMeLLEeHNeTo.

PN U MOYUCTBAHE

BHUMAHME! OnacHocT ot
HapaHsiBaHe, NnoXap unm nospeaa Ha
ypena.

Mpeon nogapbxka, n3knoveTe pypHaTa.
M3knioyeTe Lencena oT KOHTakTa Ha
3axpaHBallaTa Mmpexa.

YBepeTe ce, Ye ypeanT e cTyaeH. Mima
OMacHOCT CTbKMEHUTE NaHenu aa ce cyynsr.
CwmeHsTe He3abaBHO CTbKINEHUTE NaHenm Ha
BpaTuykaTta, koraTto ca nospeaeHu. CebpxeTe
ce C 0Topu3npaH CepPBU3EH LIEHTBP.
OcTaBsiHETO Ha Ma3HWHa UNKU XpaHa B ypeaa
MOXe [ia MpUYMHK noxap.

MouncTtBarTe pegoBHO ypeaa, 3a aa
npefoTBpaTVTE pa3BansHe Ha
NMOBBPXHOCTHUS MaTepuarn.

Mounctete ypeaa c Mmokpa v Meka Kbpna.
M3nonsBaiiTe camo HeyTpanHu npenapaTy.
He n3nonssavite abpasnBHY NpoayKTH,
rpanasu, MOYUCTBALLM KbPMK, pa3TBOpUTENM
VN1 MeTanHu npeameTu.

Ako nsnonssarte crpen 3a dypHa, cneasavite
VHCTPYKUMUTE 3a 6e30nacHOCT Ha
onakoBKaTa.

He nouncTtBaliTe emainna ¢ KaTanuTuyHu
YacTuum (ako e NpUNoXMnMo) C NOYNCTBALL,
npenapar.

BBbTPELUHO OCBETJIEHUE

BHMUMAHME! OnacHocT oT TOKOB
ynap.

OTHOCHO namnarta(ute) BbTpe B TO3W NPOAYKT
1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn OTAEMHO:
Tean namnun ca npegHasHayveHn aa n3gbpxar
Ha ekCTpeMHU Pu3nyeckn ycrioBus B
[OMaKMHCKN ypeaw, kaTo TemnepaTypa,
BMOBpaLumn, BNaXXHOCT Unu ca npegHasHaveHn
Aa curHanusupar nHdopmauusa 3a paboTHOTO
CbCTOsIHME Ha ypeaa. Te He ca
npefHa3Ha4yeHn 3a U3nonasaHe B Apyrn
NPUNOXEHNS U HE Ca NOAXOASLLM 3a
OCBETSIBaHE Ha NMOMeLLeHns B
[OMaKMHCTBOTO.

M3nonsBaiiTe camo namnu CbC CbLunTe
cneundukaumm.

OBCIYXXBAHE

.

3a nonpaBska Ha ypefia ce CBbpXXeTe C
OTOPU3NPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiiTe caMo OpurMHanHu pe3epBHU
yacTu.

N3XBBPIAHE

BHUMAHME! Puck ot HapaHsiBaHe
Unu 3agyluaBaHe.

CBbpxeTe ce ¢ OOLMHCKNTE BNacTy 3a
MHOPMaLIMS Kak Aa U3XBbpUTE ypeaa.
M3kntoueTe ypeaa oT enekTpo3axpaHBaHeTo.
WN3BapeTe 3axpaHBalyus en. kaben B 6nmsocTt
[0 ypeaa v ro naxsbprerte.

MpemaxHeTe ApbXxKaTa Ha BpatnykaTa, 3a aa
npegoTepaTuTe 3akneLliBaHeTo Ha geua unm
AoMaLLHW nobumMum B ypeaa.



MHCTAJIMPAHE

BHUMAHME! Bx. rnaBa

"BesonacHocT".

MECTOINOJIOXXEHUE HA YPEOA
MoxeTe Aa MOHTUpaTe CBOS CAMOCTOATENHO

cTosILL ypen C LwkadoBe OT eaHaTa unm oT ABeTe

CTpaHu, KakTo 1 B bIbJl.

OTHOCHO MUHUMAIHU Pa3CToAHUA Ha NoCTaBAHe,

npoBepeTe Tabnuuara.
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MuHMManHu pa3cTosiHUA

Pa3swmepu MM
400
B 650
C 150
TEXHUYECKU OAHHU
HanpexeHue 230V
YecrtoTa 50 - 60 Hz
Knac Ha ypena 1
Pa3swmep MM
BucounHa 855
LLvpuHa 500
Obn6oynHa 600

HUBEJIUPAHE HA YPELA

V3nonsganTe mankute KpayeTa oTaony Ha
ypeaa, 3a Aa HuBenuparte Hal?l-rOpHOTO HNBO C
OCTaHanuTe NoBbPXHOCTU.

3ALLUUTA CPELLY HAKNAHAHE

3apaiite npaBuiHaTa BUCOYMHA U Mol 3a
ypena, npeau aa npuKpenuTe saliurarta cpeLly
HaKnaHsiHe.

NMPEAYNPEXOEHUE! YeeperTe ce,

& Ye CTe NoCcTaBuny 3alimTaTa cpeLly
HaknaHsiHe Ha npaBunHaTa
BUCOYMHA.

YBeperTe ce, Ye NoBbPXHOCTTA 33/
ypeda e rnagka.

TpsibBa ga nocTaBuTe 3alimUTaTa cpeLly
HaknaHsiHe. AKO He st MOCTaBuUTe, ypeabT MOXe
[a ce HaKIOoHW.

BawwmsaT ypen uma cumBona, nokasaH Ha
CHUMKaTa (ako € NpuUNoXMMo), 3a fa BMU HanoMHs
3a MHCTanMpaHeTo Ha 3almTaTa cpeLly
HaKnaHsHe.




MoHTupaiiTe 3alimTaTa cpeLly HaknaHsiHe Ha
305 - 310 MM no-Hagony oT Han-ropHaTta
NOBBPXHOCT Ha ypeaa u Ha 80 - 85 mm
OTCTpaHu Ha ype[a B Kpbrivsl OTBOP Ha
ckobara. 3aBuiiTe A B TBbpAUS Matepuan
Wy U3nonseainTe NoaxoAsia apMUpoBKa
(cTeHa).

305-310
mm

[

e |

MoxxeTe aa HamepuTe OTBOpa OT nsiBaTa
CTpaHa B 3aaHaTa 4acT Ha ypeza.
MoBaurHeTe NpeaHaTa YacT Ha ypeaa v ro
nocTaeeTe B cpearta Ha NpoCTPaHCTBOTO
mexay LwkadgoseTe. AKO NPOCTPAHCTBOTO
mexay wkadgoBeTe e no-rofsgMo ot
lMpuHaTa Ha ypeda, Tpsibea aa perynupare
CTPaHWYHOTO U3MepBaHe, 3a Aa LUeHTpupare
ypega.

@

AKO CTe NMPOMEHWUNM pasMepuTe Ha
roTBapckaTa neuka, Tpsibsa aa
NnoApaBHUTE YCTPOMNCTBOTO NPOTUB
npeobpbllaHe NpaBusmHo.

NPEOYNPEXOEHUE! Ako
NPOCTPaHCTBOTO MeXAy LwkadoBeTe
€ Mo-ronsiMOo OT LUMpUHaTa Ha ypeaa,
TpsiGBa Aa perynuparte CTpaHU4YHOTO
13MepBaHe B LEHTbpa Ha ypeaa.

AN

ENEKTPUYECKA UHCTANALNA

AN
AN

BHUMAHME! MpounssoantenaTt He
HOCW OTTOBOPHOCT, aKko He cnassarte
npeanasH1UTe Mepku oT rnaBuTe 3a
6e3onacHocT.

BHUMAHMUE! MNpean oa cebpxeTte
enekTpo3axpaHBaLuAT kaben Kem
Knemarta, usmepeTe HanpexxeHneTo
mexay asute B JomaluHaTa
mvpexa. Crnef ToBa BUXTE eTuKeTa
3a cBbp3BaHe Ha rbpba Ha ypeaa, 3a
[a usnonseare npasunHara
enekTpuyecka nHctanaumsi. Tosm
peA Ha CTbMKM NpefoTBpaTsBa
rPeLUKu Npy MOHTaXa 1 nospeau Ha
eneKkTpUYEeCcKNTE KOMMOHEHTU Ha
ypeaa.

Mpunoxumu BugoBe kabenu 3a pasnuyiHu
chasum:

dasa MuHumaneH pasmep
kaben
1 3x6.0 mm?
3 c HeyTpan. 5x1.5 mm?

BHUMAHMUE! 3axpaHBawuaTt kaben
He TpsibBa ga onupa YacTTa Ha
ypeaa, WwpuxmpaHa Ha
unocTpauyusTa.

A




ONMNMCAHUE HA YPEOA

OBLLU NPEMMEQ

aa n a KonueTa 3a rotBapcka nnova
| | WHpoukaTop/cumeon 3a TemnepaTypa
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PA3NOJIOXKEHUE HA MOBBPXHOCTTA 3A TOTBEHE

3oHa 3a roteetHe 1000 W
| | W3xop 3a napa - GPOSIT U MONOXEHUETO
==

| 3aBUCAT OT Moena
K} 3oHa 3a roteeHe 1500 W
145 mm 180 mm H
3oHa 3a roteeHe 1000 W
3oHa 3a roteeHe 2000 W
145 mm

AKCECOAPHU + TaBa 3a neyeHe

« PelweTbuHa ckapa 3a cnagkuwm n kypabuiiku.
3a roTBapcku cbaoBe, hopmMu 3a Kekc,
neuunsa.

NPEAOU MbPBA YINOTPEBA

NMBbPBOHAYAITHO MNOYUCTBAHE
BHUMAHME! Bx. rnasa

"Be30nacHocT" Vi3BageTe BCUYKM NPUMHAANEXHOCTU OT dpypHaTa.
’ Bx. rnasa "pwxu 1 nouncteaHe".



MMouunctete cypHaTa 1 NnpuHaanexHoctTute
npeau nbpeara ynorpeba.

MocTaBeTe NnpuHapnNexHoOCTUTE B
MbpBOHAYanHarTa UM No3nuus.

NMPEOBAPUTEINHO 3AIrPABAHE
3arpeiite npeaBapuTenHo npasHarta gypHa
npeau nopeara ynotpeba.

1. 3apavite dyHKUMnaTa |:] 3aparite
MakcumarnHa Temneparypara.

2. OcraBeTte dbypHaTa aa pabotu 1 yac.

3apante yHKumaTa ﬁ 3apante

MakcumarHa TemnepaTypara.

4. OcrtaBete (pypHaTta ga pabotu 15 MuHyTI.

5. WsknioveTe dpypHaTa n 5 octaseTe ga ce
oxnaawm.

MpuHagnexHocTuTe mMorar Aa ce HarpesTt

noseye oT obuyariHoto. OT chypHaTa Moxe aa

n3nusa mupuama n aum. OcurypeTe foctaTbyHa

BEHTWUNaLUWs B MOMELLEHNETO.

d

NJOYA - BCEKUOHEBHA YNOTPEBA

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

HACTPOWKA 3A 3ATOMNNAHE

CumBonu DyHKUMA

0 MonoxeHue UsknioueHo (OFf).

1-6 HacTtpoliku 3a 3aTonnsHe

M3nonsBaiTe ocTtaTb4HaTa TOMMMHA,
3a fjla HaManvTe KoHcyMauumsTa Ha
eHeprus. M3knoyeTe 3oHaTa 3a
roteeHe npubnmautenHo 5 - 10

MWHYTU Npeay NpUKioYBaHe Ha
npoLieca Ha rotseHe.

3aBbpTeTe KkIoya 3a u3bpaHaTa 3oHa 3a
rotBeHe Ha HeobGxogumara HacTpoika Ha
3aTonssiHe.

MHAvKaTopbT 3a KOHTPON Ha NNoTa cBeTBa.
3a Aa 3aBbpLIMTE MpoLeca Ha roTBeHe,
3aBbpPTETE KOMYETO B U3KITOUYEHO MOMOXEHME.
AKO BCUYKM 30HM 33 FOTBEHE Ca U3KIOYEHU,
KOHTpOJIHaTa namna Ha nroTa usracea.

N3NON3BAHE HA BbP30OHAIPABALLUA
KOTITIOH

YepBeHaTa Touka B cpefata Ha KoTroHa
nokasBa, 4ye Tou e 6bp3oHarpsisaLy,.
Bbp3oHarpsBalymsaT KOTNOH ce Harpsisa no-
6BbP30 OT OOBUKHOBEHWTE KOTNOHW. YepBeHnte
TOYKM ca 6osiavcaHn Ha koTnoHuTe. Mpu
ynoTtpeba Te moraTt Aa ce 3anuuar v cnej
M3BECTEH Nepuos OT Bpeme A0pU HambIHO Aa
n3yesHaTt. ToBa He Oka3Ba BMUSIHVE BbPXY
paboTaTa Ha KOTnoHa.

MJIOYA - NMPEMNOPBHBKU U CBBETH

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

FOTBAPCKU CbOOBE

[bHOTO Ha roTBapckus cba Tpsabsa
@ [a e KonkoTo Moxe no-aebeno n

nrocko.

YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha CbAoBeTe

Ca YMCTU 1 Cyxu, Npeam Aaa rv

nocTaBuTe BbPXY MOBbPXHOCTTA Ha

KOTMOHa.

NPUMEPU HA NMPUNTOXXEHUA 3A TOTBEHE

Temnepa-
TypHa Ha- MpunoxeHne:
cTpoWKa:
1 MogabpkaHe B TOMMO CbCTOSHUE
2 Jleko BapeHe Ha TUX OrbH
3 BapeHe Ha Tux orbH
4 [MbpxeHe / 3annyaHe
5 KunsaHe
6 KvnneaHe / 6bp30 mbpxeHe / gbn-
60KO MbpxeHe




MIOYA - TPUXUN N TTOYUNCTBAHE

BHUMAHME! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

OBLUA MHOOPMALIUA

* [MouucTBainTe nNnoTa cneg Bcsika ynotpeba.

* BwHaru nsnonsBavite rotBapckm Cb4oBe C
YMCTO ABHO.

* HappackBaHus 1nu TbMHU NeTHa Nno
NOBBLPXHOCTTA He BNUSAT Ha paboTaTa Ha
nnorta.

Heptbxaaema ctomaHa

+ 3apbboBeTe Ha nnoTa, KOMTO ca oT
HepbXaaema CTOMaHa, u3nonssamnTe
crneumaneH noYncTealy npenapar 3a
HepbXaaema cTomaHa.

*  PbObT Ha NnoTa OT HepbXaaema cToMaHa
MOXe [ia MPOMEHM LiBETa CU B pesynTar Ha
BMCOKa Temneparypa.

®YPHA - BCEKUOHEBHA

*  WVamwuiiTe c Boga yactuTe OT HepbXaaema
CTOMaHa v cnef ToBa rv noAacyLleTe ¢ Meka
Kbpna.

NOYUCTBAHE HA ENEKTPUYECKUA
KOTNOH

1. W3nonssavitTe npaxa 3a no4YnMcTBaHe unm
KbpraTa 3a noyncTBaHe.

2. TlouncTBaKTe nnovara ¢ BnaxHa Kbpna u
Marnko nouucTeall npenapart.

3. 3arpelite KOTNOHa Ha HUCKa Temnepartypa u

ro ocTaBeTe [a U3CbXHE.
4. 3a pa 3anasvTe KOTMOHa B A06pO

CbCTOSIHWE, PEAOBHO r0 cMasBavTe ¢ Macno

3a LWeBHU MawwmHKU. PasmaxeTte macnoTo ¢
abcopbupalla xapTus.

YMNOTPEBA

BHUMAHME! Bx. rnasa
"Be3onacHocT".

BKIIOYBAHE U U3KITIOYBAHE HA
OYPHATA

1. 3aBbpTeTe Kkntoya 3a PyHKUUSA Ha ypHaTa,

3a fa n3bepete pyHKUUS.

2. 3aBbpTeTe KMoYa 3a ynpaeBreHne Ha
Temneparypara, 3a Aa HacTpouTe
Temneparypara.

Ilamnuykata ceeTBa, koraTto chypHarta paboTu.

3. 3a pga msknounTe dypHaTa, 3aBbpTeTe
Kon4yeTo 3a pyHKUMMTE Ha pypHaTa un

TemneparypaTa B NosioKeHue ,U3KnioyYeHo”.

OYHKLUNN HA ®YPHATA

NPEANA3EH TEPMOCTAT

HenpaBunHata pabota c dpypHaTta nnm
noBpefaTta Ha HSKOM KOMMOHEHTU MOXe Aa
foBefie 10 onacHo nperpsisaHe. 3a aa
npefoTBpaTy ToBa, pypHaTa e obopyasaHa
TepmocTaT 3a 6e30nacHOCT, KOWTO NpeKkbeBa
3axpaHBaHeTo. PypHaTa ce BKNoYBa OTHOBO
aBTOMATWYHO, Crief KaTo TemnepaTtypara
cnagHe.

CumBon ®DyHKUMA Ha pypHaTa

MpunoxeHue

MonoxeHune N3knoueHo

(Off).

tDypHaTa € UBKITIo4YeHa.

Jlamna Ha dypHaTa

3a BkntoyBaHe Ha namnata 6e3 yHKLWs 3a roTee-
He.

1



Cumson ®dyHKUMA Ha pypHaTa MpunoxeHne

—_— TpagvumMoHHO neyeHe 3a neyeHe Ha TECTEHW U MECHU XpPaHU Ha €4HO HU-
BO.

—_— TpagvumMoHHO neyeHe dyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a NecTeHe Ha eHeprus

o — no BpeMe Ha rotBeHe. 3a MHCTPYKLMK 3a rOTBEHE

BWXTe rnaea ,[lonesHu cbBeTn®, TpaguLMOHHO ne-
yeHe. BpartaTta Ha dypHaTa TpsibBa fa ce 3aTBOpU
no BPeMe Ha roTBeHe, Taka Ye pyHKUUsTa He ce
npekbCcBa U ce rapaHTupa, Ye gypHaTa paboTtu ¢
Bb3MOXHO Hal-BUCOKa eHepruiiHa epekTUBHOCT.
KoraTo nsnonseate Ta3u gyHKUus, TemnepartypaTa
BBbB BbTPELUHOCTTa MOXe Aa Ce pasnunyasa oT 3a-
papeHata. CteneHTa Ha HarpsiBaHe Moxe Aa 6bae
HamaneHa. 3a obLuM Npenopbky 3a NecTeHe Ha
eHeprusa BuxTe rnaea ,EHepruiiHa edpekTmBHoCT”,
LMKkoHOMUA Ha eHeprusa”. Ta3n dyHKUMS ce nsnons-
Ba 3a MOKpVBaHe Ha M3NCKBaHUSATA 3a krnaca Ha
eHepruHa eekTMBHOCT cbrnacHo EN 60350-1.

[oneH HarpeBaTen 3a neveHe Ha crnagkuLKM C Xpyrnkasa AOMHa YacT 1
3a 3anasBaHe Ha xpaHara.
—] Bbp3 rpun 3a 3annyaHe Ha TbHKM XpaHu B ronemMun Konmyectsa
1 3a npenuyaHe Ha xns6.
Bbp3o 3atonnsHe 3a neyeHe Ha roniemu napyeta Meco Unu NTuye
—_ MeCco Ha eHO HVBO. 3a OrpeTeHu 1 3a kadsiBa Ko-
puyka.
¢°C BaBHo roTBeHe 3a NpuroTBsiHe Ha KPEXKO, COYHO NEeYeHO.

®YPHA - U3MNON3BAHE HA
NMPUHAONEXHOCTUTE

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

NOCTABSAHE HA AKCECOAPUTE
Ckapa:
CkapaTa nma creymanHa opma B

3agHaTta 4acCT, KOATO nomara 3a
UMpKkynayuma Ha tonnuHarta.

[MocTaBeTe padhTa B NpaBUITHOTO MOMOXEHMWE.
YBepeTe ce, Ye He AOKOCBa 3aHaTa CTeHa Ha
dypHaTa.

TaBa:



He GyTaliTe TaBaTa 3a neyeHe 4ak
[0 3aHaTa cTeHa Ha dypHarTa.
ToBa npepoTBpaTtaBa LupKynaumsara
Ha TonnMHa okomno TaBaTta. XpaHaTa
MoXe Aa n3ropu, ocobeHo B 3agHaTa
YyacT Ha TaBaTa.

\'}l

_—

MNocTtaBeTe TaBa unu gbnbokaTta TaBa Ha
npenopbYaHOTO HMBO 3a ckapa. YBepeTe ce, 4e
He JOKOCBa 3aAHaTa CTeHa Ha dypHarTa.

®YPHA - NPENOPBKU U CbBETH

BHUMAHME! Bx. rnaBa
"BesonacHocT".

AN
@

TemnepaTypata u BpemeTo 3a
neyeHe B TabnuunTe ca camo
OPVEHTUPOBBLYHU. Te 3aBUCAT OT
peLienTnTe, KA4eCTBOTO U
KOMMYeCTBOTO Ha M3MNoN3BaHUTe
CbCTaBKM.

OBLUA MHO®OPMALIUA

YpenbT Ma YyeTupu nosuumumn Ha pada.
Mo3nuunte Ha padToBETE CE OPOSIT OT ABHOTO
Ha ypena.

B ypena vnu no cTbknata Ha BpaTMykata Moxe
[a KoHAeH3upa Bnara. ToBa € HopMarHo.
BuHaru otcTbnBanTte oT ypeaa, korato otBapsTe
BpaTuykaTa no Bpeme Ha roteseHe. 3a aa
HamanuTe KOHAEH3a, BKIoYveTe ypeaa aa pabotu
10 MMHYTU Npeawu roTBeHe.

MN36bpcBaiiTe Bnararta crnep BCSIKO U3MO0N3BaHe
Ha ypepa.

Mpwv roTBEeHE He NocTaBsiTe CbAOBE AUPEKTHO
Ha ABHOTO Ha ypeaa u He NnokpuBaiiTte
KOMMOHEHTUTE C anymM1MHueBo conuo. Toea
MOXe Aa NMPOMEHUN pe3ynTaTuTe OT NeYeHeTo U
Oa noBpeau emarina Ha ypHarta.

NEYEHE

3a NbpBOTO NeYeHe nsnosnssarnTe No-HUCKaTa
TemnepaTypa.

MoxeTe aa yabmkuTe BpemeTo 3a nevere ¢ 10 —
15 MUHYTK, aKo neveTe KEMKOBE Ha noseye oT
€[0HO HUBO.

TaBuTe BLB pypHaTa morar ga ce orbHat/
U3KPUBST N0 BpeMe Ha ne4veHe. Korato TaBuTe
OTHOBO M3CTUHAT, U3KPMBSIBAHMATA M34Ye3BaT.

NEYEHE HA KEKCOBE

He oTBapsiiTe BpaTtuykata Ha dypHaTta, npeau
na e ustekno 3/4 ot 3agafeHoTo Bpeme 3a
roTBeHe.

NPUrOTBAHE HA MECO U PUBA

OctaBeTe MecoTo 3a NpubnuanTenHo 15 MnHyTU
npeau HapsisBaHe, Taka Ye COKbT Aa He n3Tuya
HaBbH.

3a aa nsberHete TBbpAE MHOMO AUM BbB
dypHaTa no Bpeme Ha neyeHe, HanenTe Manko
BoJa B Abnbokara TaBa. Cnepa kaTto BoaaTa ce
usnapwu, JonvieaiiTe ole, 3a Aa He KOHAEeH3unpa
OVMBT.

BEHTWIN. HA HUCKA TEMNEP.

@

Tasn pyHKUUS ce 13MNon3ea 3a NpuroTBsiHe Ha
KPEXKW, HETMbCTU NapyeTa Meco 1 puba.
BeHTun. Ha Hucka Temnep. He e noaxoasia 3a
peLenTy KaTo 3a4yLUeHO NeYeHo U MasHo
CBUMHCKO neyeHo. M3nonseaiite 125 °C 3a no-
Marku napyeTta Meco, Hanp. MbpXXosu.

KoraTo nanonasate Tasun yHKUuS,
BUHaru NpuroTesiite sactusita 6e3
noxnynak.
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BPEMEHA 3A TOTBEHE
BpemeHaTa 3a NnpuroTBsiHe 3aBUCAT OT TWUMNa Ha

XpaHaTa, HeliHaTa KOHCUCTEHLUSA 1 0GeMm.

HaCTPOWKK (HacTpolika Ha HarpsiBaHe, BpemMe Ha
roTseHe v Ap.) 3a BawwuTe roteBapcku cbaose,
peLenTy 1 KONMYecTBa, KoraTo U3nons3saTe To3u

MspBOHAYanHo, NpocneaeTe pesynrtatuTe, ypeq.
Korato rotBute. Hamepete Hail-gobpute
TPAOULIMOHHO NOTBEHE E]
XpaHa Temnepa- | Bpeme ([[MonoxeHue MOMHAANEKHOCTH
P Typa (°C) (MMH) |Ha ckaparta puHan
lMeyeHe B nnuTKa TaBa
KonepeH kerik 130 - 200 - 1 1 kpbrna neka Taea (gUamMeTbp:
150 230 23 cm)
PymbHCKM naHauwina- 160 - 40 - 50 1 2 kBagpaTHU NEeKN TaBU (ObIHKU-
HOB KeMnK 180 Ha: 25 cm)
PymbHCcKka naHauvwina- 160 - 40-50 1 2 kBagpaTHU NeKn TaBu (ObIHKU-
HOBa TopTa — Tpagu- 180 Ha: 25 cm)
LIMOHHa
MaHguMwnaHoB Kelk 160 - 25-35 1 2 Kpbrnv nekv TaBum (auameTbp:
180 20 cwm)
Topta ,Buktopusa“ 160 - 25-35 1 2 Kpbrv NeKky TaBu 3a TOPTU
180 (mmameTbp: 20 cm)
3aneuveHu fliLa cbe 210 - 35-45 1 1 kpbrna emavinupaHa Tasa
cupeHe 230 (mmameTbp: 27 cm)
3aneyeHu kapTou 190 - 55-65 2 2 npaBObIrbHW Tasu Pyrex, 24
210 cmx 15cm x 5 cm

lMeyeHe B TaBa 3a neyeHe Unu rpun- | pbN6oKa TaBa 3a ne4YeHe

ManaynHka 160 - 40 -50 2 TaBa 3a neveHe unu rpun/Turax
180 3a neyeHe

[nocbk kenk 150 - 20-30 3 TaBa 3a neveHe
170

Cnapxvi ¢ mast ¢ 170 - 40 - 60 3 TaBa 3a neyeHe

A6b1KN, 6e3 Tpoxm 190

Yuiskenk 170 - 45 - 65 2 TaBa 3a neveHe
190

LLisenuapckn a6bnKoB 190 - 40-60 2 TaBa 3a neyeHe

naw 210

Cnagkuw oT poHNnBO 170 - 20 - 40 3 TaBa 3a neyeHe

TecTo 190

MacneH keik 180 - 15-30 3 TaBa 3a neveHe
200

Llenysku 110 - 80 -100 3 TaBa 3a neyeHe

130




Temnepa-

Bpeme

MonoxeHue

XpaHa Typa (°C) (MuH) Ha ckapaTa MpuHaanexHocTn
Pyno 150 - 15-30 2 TaBa 3a neyeHe
170
[MbrHeH kelik ¢ mas 160 - 20-35 3 TaBa 3a neyeHe
180
[omalHa nuua 200 - 20-35 2 TaBa 3a neyeHe
220
Xns6
Mnocubk xns6" 280 - 10-15 3 TaBa 3a neyeHe
300
CamyH xnab, Hanpa- 180 - 40 - 60 2 TaBa 3a neyeHe
BEH OT pbXXeHo bpall- 200
HO
LLiBeackn kndpnmykm ¢ 180 - 10-20 2 TaBa 3a neveHe
masi 200
MeyeHe
Lisno nune 200 - 60 - 80 2 peLleTbYHa ckapa Ha HMBO 2 U
220 rpun- / TaBa 3a neyeHe Ha HNBO
1
[MonosuH nune 190 - 35-40 3 peLleTbyYHa ckapa Ha H1BO 3 U
210 OT Mbp- rpun- / TaBa 3a neyeHe Ha HUBO
BaTa 2
CTpaHa;
15-20
OT BTO-
pata
cTpaHa
CBWHCKO pyno 170 - 90 - 110 2 TaBa 3a neyeHe
190

TPAOULIMOHHO NEYEHE E‘

1) 3arpeliite pypHaTta npeasapuTeniHo 3a 10 MUHYTK.

Monoxe-
XpaHa IeM:??g; ?33:';3 HUe Ha MpuHapgnexHocTu
yp ckapaTta
Xnsa6 v nuua
MnuTkN 190 20-30 2 TaBa 3a neveHe wunu rpun/turax
3a ne4veHe
3ampaseHa nuua 350 r 190 30-40 2 ckapa
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Monoxe-

XpaHa Temnepa- Bpeme HMWe Ha MpuHagnexHocTn
Typa (°C) | (muH)
ckapara

KekcueTta B TBa 3a neuyeHe

LliBeviLapcko pyno 180 20-30 2 TaBa 3a neyeHe unv rpun/TuraH
3a neyeHe

BpayHu 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unu rpun/tTurax
3a neyeHe

KekcueTta BBbB chonuo

Cydne 200 30-40 2 LIECT KepaMU4HU paMeKMHN Ha
ckapara

OcHoBa 3a naHguina- 180 20-30 2 MeTasiHa ocHoBa 3a naH Ha

HeH naH ckapata

MaHgunwnaHoBsa TopTta 150 30-40 2 KekcoBa popma Bbpxy ckaparta

Pu6a

Pn6a B nnvkose 300 r 180 20-30 2 TaBa 3a NneyeHe Unu rpun/Turax
3a neyeHe

Lisna pnba 200 r 180 25-35 2 TaBa 3a neyeHe uUnu rpun/tTurax
3a neyeHe

Pu6Ho cune 300 r 180 30-40 2 TUraH 3a nuua Ha ckaparta

Meco

Meco B nnvk 250 r 200 25-35 2 TaBa 3a neyeHe uUnu rpun/tTurax
3a neyeHe

MecHu wuwyeta 500 r 200 25-35 2 TaBa 3a neveHe uUnu rpun/tTurax
3a neyeHe

Manku neuyuBa

BucksuTKN 160 25-35 2 TaBa 3a neveHe Unu rpun/Turax
3a neyeHe

PpeHCKn MakapoHu 170 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unv rpun/TuraH
3a neyeHe

MbdurHN 180 30-40 2 TaBa 3a neyeHe unv rpun/Turax
3a neyeHe

ConeHu kpekepu 160 25-35 2 TaBa 3a neyeHe unv rpun/TuraH
3a neyeHe

Macnenn bucksutun 140 30-40 2 TaBa 3a neyeHe unv rpun/TuraH
3a neyeHe

Taptanetun 170 15-25 2 TaBa 3a neyeHe unv rpun/Turax
3a neyeHe

BereTapuaHcku




XpaHa

Temnepa-
Typa (°C)

Bpeme
(MuUH)

Monoxe-
HUe Ha
ckaparta

MpuHapnexHocTn

CmMeceHu 3eneHyyum B
nnuk 400 r

190

30-40

TaBa 3a neyeHe Unu Fpl/lﬂ/TVIFaH
3a ne4vyeHe

Owmnet

200

20-30

TUraH 3a numua Ha ckapata

3eneHyyum Ha Taea
700r

190

30-40

TaBa 3a nevyeHe unu FpI/IJ'I/TMFaH
3a nevyeHe

5bP3 reun (&)

XpaHa

Temnepa-
Typa (°C)

Bpeme
(MuH)

MonoxeHune
Ha ckaparta

anHanﬂe)KHOCTVI

[MeyeH cBMHCKM KOTNET

220 -
240

15-25
OT Mbp-
BaTa

cTpaHa;
10-20
OT BTO-
paTta

cTpaHa

pelueTbYHa ckapa Ha HMBO 3 1
rpun-/ TUraH 3a neYyeHe Ha HMBO
2

Mvne, nonosuHka

220 -
240

30-35
OT Mbp-
BaTa

CTpaHa;
15-25
OT BTO-
paTta

cTpaHa

peweTb4Ha ckapa Ha HUBO 3n
rpun- / TUraH 3a nevyeHe Ha HMBO
2

CBWHCKM MbpXonu

220 -
240

10-20
oT Mbp-
BaTa

cTpaHa;
10-20
oT BTO-
parta

cTpaHa

pelueTbYHa ckapa Ha HUBO 3 1
rpun- / TuraH 3a neyeHe Ha HMBO
2
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NH®OPMALINA 3A U3MUTBALLU NABOPATOPUU

Temnepaty- Mo3nuusa Bpeme
XpaHa DyHKUMA pa (°C) Akcecoapu Ha pacpTa (MMH.)
Marnku kerikose (16 TpagnumnoHHo 150 TaBa 3a neveHe 3 15-25
6posi/TaBa) neyeHe mnu rpun/
nobnboka TaBa
3a neyeHe
A6bnkos naii (2 Ta- TpaguunoHHo 200 2 Kpbrnv neku 1 60-70
Bn @ 20 cm, pasno- neyeHe TaBu
NOXeHW anaroHan-
HO)
ManguwnaHoBa Top- TpagnunoHHo 170 Kpbrna TaBa 3a 2
Ta 6e3 MasHuHa neyeHe KEeNK BbpXy cka-
pa
Cnagkvwn Ha npb- TpaanunoHHo 140 TaBa 3a neveHe 3 15-25
qgm neyeHe unu rpun/
Abnboka TaBa
3a neyeHe
Toct Bbp3 rpun 250 ckapa 2 2-5
Tenewku 6yprep2) Bbp3 rpun 250 ckapa 3 15 ot
nmbpBa-
Ta
CTpaHa;
15 o1
BTOpa-
Ta
CTpaHa

1) 3arpeiiTe pypHaTa NpeaBapuTENHoO 3a 5 MUHYTK
2) 3arpeiite pypHaTa npeasapuTenHo 3a 10 MUHYTU.

HACTPOUKA 3A NMUUA

KoraTo npuroTesite nuua, 3a Hawi-
[ob6pu pesyntatu 3aBbpTeTE
KOHTPOIHMSA KMoy 32 PyHKLMKM Ha
dypHaTa 1 TemnepaTypa Ha
dypHaTa Ha nosuyus "Muua".

®YPHA - TPUXUN N MOYUNCTBAHE

BHUMAHMUE! Bx. rnasa

"BesonacHocT".

BENEXXKW OTHOCHO NOYNCTBAHETO
MouncTBariTe nuueBaTa 4YacT Ha dypHaTa Cc meka

Kbpna C Tonna Boda 1 MeK npenapar 3a

novuncTBaHe.

3a nouncTBaHe Ha MeTanH1 NOBbPXHOCTU
13non3ssainTe NoAxXoasiL, NoYNCTBaLL Npenapar.



MouncTBanTe BbTPELIHOCTTA Ha pypHaTa cneg
BCsika ynotpeba. HaTpynBaHusi Ha Ma3HUHU Unn
OpYyru ocTaTbUM OT XpaHa Morat a AoBeaar Ao
noxap.

lMouncTBanTe akcecoapuTe, crneq BCAKO
non3BaHe M rm oCTaBsANTe Aa U3CbXHaT.
M3nonasante meka kbpna ¢ Tonna Boga u
nouucTealy, npenapart. He nouncrearite
akcecoapuTe B CbAOMUSIIHA MaLUMHA.
MouncTBaNrTe ynoputnte NeTHa Ccbe crneunaneH
nouyncTBaLy, npenapar 3a QypHMU.

He nouncTBanTe He3aneneawmTe akcecoapu ¢
abpasnMBHO MOYMCTBALLO CPEACTBO MNn
npegmMeTy ¢ ocTpu pbbose.

®YPHU OT HEPBXXOAEMA CTOMAHA UINKU
ANYMUHUN

3a nouncTBaHe Ha BpaTuykaTa Ha ypHaTa
13non3earite caMmo BMaxHa Kbpra Uim Mokpa
rbba. MNMoacylweTe ¢ meka Kbpna.

He nsnonsBaiiTe cTomaHeHa BbJIHa, KUCENNHU
1nv abpasuBHU NPOAYKTU, Thil KaTo Te MoraT Aa
NoBpeAAT NOBbPXHOCTTA Ha chypHaTa.
MouuctBainTe kOMaHAHOTO Tabno Ha dypHaTa,
KaTo crnefBare CblUuTe NpeanasHn Mepku.

CBANAHE W MOHTUPAHE HA CTBbKIEHUTE
MAHEJIN HA ®YPHATA

MoxeTe Aa cBanuTe BbTPELUHUTE CTLKIEH
naHenu, 3a aa ru noymcturte. bposar Ha
CTBKIEHUTE NMaHenu e pasnuyeH 3a pasnuyHnTe
Moaenu.

BHUMAHMUE! [pbxTe BpaTuykata
Ha cbypHaTa neko oTBopeHa no
BpemMe Ha NoYnCTBaHETO. Korato s
OTBOPUTE HaMbIIHO, MOXE CIyYyaliHO
[a ce 3aTBOpU, NPUYNHABANKM
eBEeHTyarnHu noBpeau.

BHUMAHME! He usnonsearite
ypena 6e3 CTbKIeHUTe NaHenu.
1. OrtBoOpeTe BpaTuykaTa, 4oKaTo 3acTaHe Nog
brbn npubnuantenHo 30°. Bpatuukata croun
cama, KoraTo e JIeKo OTBOpeHa.

2. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTa 4acT Ha
BpaTuykata (B) ot ABeTe 1A cTpaHu 1
HaTucHeTe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboanTe
e3n4eTo.

3. W3pbpnanTte pamkarta Ha BpaTuykaTa KbM
cebGe cu, 3a Aa A u3BaguTe.

Ha doypHaTa Lie onvTa aa ce
3aTBOPU.

4. 3agpbXTe ropHUst Kpal Ha CTbKNeHnTe
naHenu Ha BpaTuykaTa u rm usgbpnainte
€0VH NO eauH.

5. TllouuncTteTe CTbKNEHUTE NaHeNn ¢ Boaa u
canyH. BHMmaTenHo noacylueTe CTbKIeHWs
naHen.

Cnep nouncteaHe, MOHTUpainTe obpaTHO

CTbKMNEHUTE NaHenu 1 BpatuykaTa Ha dypHara.

M3nbnHeTe ropensbpoeHnTe CTbMNKN B obpaTeH

pen. MNocTaBeTe NbpBO NoO-Marnkusi NaHesn, nocne

no-ronemus.

BHUMAHMUE! KoraTo nssaxgarte
CTbKMeHWUTe naHenu, BpatnykaTa

NPEAYMNPEXOEHUE! MposepeTe
[Aanu BbTPELUHUST CTbKIeH NaHen e
nerHan To4Ho BbB hanuoBeTe.

CMAHA HA NAMIMUYKATA
BHUMAHME! OnacHocT OT TOKOB

yrap.
NamnaTta moxe Aa e ropetia.
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MaknoyeTe dypHaTa. Mzuakarite, gokato 2.

¢ypHaTa usctuHe.

MaknoyeTe pypHaTa OT eneKkTpuyeckaTa

mpexa.

[NouncTeTe CTbKNEHNs Kanak.

3. CwmeHeTe kpyLUKaTa C noaxoasiua KpyLuka,

ycTonymea Ha Temnepartypa ot 300 °C.

4. T[locTaBeTe CTbKNEHUS Kanak.

MocTaBeTe napye nnaT BbpPXY AbHOTO Ha

dypHaTa.

3agHa namna
3aBbpTeTE CTHKNEHMS Kanak Ha namnara, 3a

1.

[0a ro n3sagure.

OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTW

BHUMAHMUE! Bx. rnasa
"BesonacHocT".

KAK OA MOCTBIWUTE, AKO...

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe ga Bknounte
ypeaa.

YpenbT He e CBbp3aH KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTo unm e
CBbp3aH HemnpaBuUIHo.

lMpoBepeTe pganu ypeobT e
CBbP3aH NPaBUITHO KbM eflek-
Tpo3axpaHBaHeTo.

I'Ipe,qnasMTenﬂT € naropsn.

YBepeTe ce, Ye npeanasu-
TenAT e npuyMHaTa 3a Hems-
npaBHocTTa. Ako Npeanasu-
TenAT Npoab/ikasa Aa usra-
ps, CBbPXKETE Ce C KBanngu-
LMpaH enekTpOTEXHUK.

He moxeTe aa aktuBupare
unu paboTtute ¢ nnoyarta.

lMpegnasutensr e uaropsn.

BkntoyeTe nnoyata OTHOBO U
3afanTe cTeneHTa Ha Harps-
BaHe 3a no-manko ot 10 ce-
KyHON.

dypHaTa He Harpsiea.

<DypHaTa € U3KIo4eHa.

AkTnBUpanTe dypHaTa.

HeobxoammuTe HacTponkun He
ca 3agafeHu.

YBepeTe ce, Ye HaCTponKuTe
ca NpaBWITHN.

JNamnuykaTta He yHKLMOHW-
pa.

JNamnuykata e gedektHa.

CmeHeTe namnuykara.

Mapa 1 KoHaeH3aums ce oT-
narar rno xpaHaTta v BbB Bb-
TpeLIHOoCTTa Ha ypHaTa.

BbB dypHaTa ca octaBsHu
ACTUSA 3a TBbPAE ABIIO Bpe-
me.

He octaBsinTe sicTnaTa BbB
dypHaTa 3a noseye o1 15 —
20 MUHYTK crieq Kpasi Ha ro-
TBEHeTO.

Heobxoammo e TBbpae MHOro
BpPeMe, 3a Aia ce CroTBSIT
SAICTUSITA, UM Ca FOTOBU TBBHP-
ae 6bp3o.

TemnepaTypaTa e npekaneHo
HUCKa WUNN NpeKaneHo BUCo-
Ka.

PerynupainTte TemnepaTtypa-
Ta, ako e Heobxoaumo. Crnea-
BaliTe ykaszaHusiTa B pbKo-
BOACTBOTO Ha noTpebutens.

OAHHU 3A CEPBU3HO OBCIY>XXBAHE
AKO He MOXeTe ja HamepuTe peLleHre Ha npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM TbProBeLa cu U KbM

YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.
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[aHHunTe, Heo6X0aMMM 3a CepBU3HUSA LIEHTBP, Ca NOCOYeHM Ha TabenkaTa ¢ AaHHW. TabenkaTta ¢
AaHHW ce HaMmMpa Ha npejHaTa pamka Ha BbTPeLLHOCTTa Ha dypHaTa. He oTcTpaHsaBaiTe Tabenkarta

C [aHHM OT BbTPELLHOCTTA Ha hypHaTa.

MpenopbyBame Bu aa 3anuwerte aaHHUTe TYK:

Mogen (MOD.)

Homep Ha npoaykT (PNC)

CepuieH Homep (S.N.)

EHEPITMAHA E®EKTUBHOCT

NMPOAYKTOBA UHO®OPMALIUA 3A MNNOYATA B CbOTBETCTBUE C EC 66/2014

MpaeHTnduka-
uusi Ha mope-
na

ZCE540R1WA

Bua Ha nnoTa

[Mnoya B cBOGOAHOCTOSALLA rOTBApCKa neyka

Bpovi 301K 3a
rotTeeHe

4

TexHonorus 3a

OBUWKHOBEH KOTOH

3arpsiBaHe
[OnamveTsbp Ha 3agHa nsBa 14,5 cm
KpbroBute 30- 3agHa gscHa 18,0 cm

HW 3a roTBeHe MpenHa gacHa 14,5 cm

(9) MpenHa nsasa 18,0 cm
EHepruiina 3agHa nsaBa 192,0 Whikg
KOHCYMauusi 3agHa gacHa 194,9 Wh/kg
Ha 30Ha 3a ro- MpenHa gsacHa 192,0 Whikg
TBeHe (EC MpepHa nsBa 188,8 Whlkg
electric

cooking)

EHepruiiHa koHcymauus Ha koTnoHa (EC electric hob) 191,9 Whikg

EN 60350-2 - JomaluHu en. ypeaum 3a rotBeHe -
Yact 2: MNMnouun - MeToan 3a nsmepsaHe Ha
edeKTMBHOCTTA.

KOTJIOHU- EHEPIO CMECTABAHE

Moxke ga cnectute eHeprus no Bpeme Ha

eXXeJHEBHOTO BU rOTBEHE, ako crefsaTte

CbBETUTE MO-A0NY.

» Korato 3arpsiBaTe BoAa 13non3eante camo
KONMYECTBOTO KOETO BM TpsiGBa.

* AKo e Bb3MOXHO, BUHary nocTaesiiTe kanak
Ha roTBapckuTe CbAoBeE.

Mpeou pa akTuBMpaTe 30HWUTE 3a rOTBEHE,
rnocTaBeTe CbAOBETE 3a FOTBEHE BbPXY TSX.
[bHOTO Ha CbAbLT 3a roTBeHe TpsibBa Aa Mma
CbLUMAT AUaMeTbp KaTo 30HaTa 3a roTBEHE.
CnoxeTe MankuTe rotBapcku CbaoBe Ha
MasKkuTe 30HU 3a rOTBEHE.

CnoxeTe rotBapckuTe CbA0OBE BbPXY
LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
ManonaealiTe octatbyHaTa TONnuHa, 3a Aa
3anasnTe xpaHaTta Tonna unu ga s
pastonuTe.
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NPOAYKTOBA UHO®OPMALUA 3A ®YPHU U NMPOAYKTOB UHOOPMALIMOHEH JTIUCT*

Mme Ha pocTaBumk Zanussi

MpaeHTndurkaumsa Ha mogena ZCE540R1WA 943005448
MHpaekc Ha eHepruiiHa edpekTBHOCT 94,9

Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A

KOHcymau,vm Ha eHeprua cbC CTaH4apTHO HaToBapBaHe,

KOHBEHLIMOHANEH PeXUM

0,75 kWh/uymnksbn

Bpoii kyxuHu

1

TOMMUHEH N3TOYHUK

EnektpuyecTso

Cuna Ha 3Byka

56 |

Tun Ha dypHaTa

®ypHa B cBOGOAHOCTOSILLA NeYKa

Maca

40.0 kg

*3a EBponevickus cbto3 cbrnacHo Pernamentu (EC) 65/2014 n 66/2014.
3a Peny6nuka benapyc cernacHo STB 2478 — 2017, Mpunoxenne G; STB 2477 — 2017, AHekcun

AnB.
3a YkpaliHa cbrnacHo 568/32020.

KnacbT Ha eHepruiiHa edpeKTUBHOCT He e Npunoxum 3a Pycus.

EN 60350-1 — BuToBM enekTpuyecku ypeam 3a roteBeHe — Yact 1: Famu, dypHW, napHu ypHu
rpunose — MeToau 3a U3mMepBaHe Ha NPOM3BOAUTENHOCTTA.

®YPHA - EHEPFOCNECTABAHE

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha pypHaTa e
3aTBOpeHa, korato pypHaTa pabotun. He
oTBapsnTe BpaTata Ha dypHaTa TBbpAe 4eCcTo
no Bpeme Ha roteeHe. [NogabpxanTte
YyNITbTHEHUETO Ha BpaTaTa YnCTo U ce yBepeTe,
Ye e gobpe ukcmMpaHo B CBOSITA NO3NLWSA.
V3nonssante meTanHu rotBapcku cbaoBe, 3a Aa
nopgobpute eHeprocrnecTsiBaHeTo.

Korato e Bb3MOXHO, He 3arpsiBanTe
npegBaputenHo ypHara, Nnpeam roteeHe.
KoraTo npuroTesite HAKOMKO SCTUSA HAaBEAHBX,
cBeXAanTe NHTepBanuTe Mexay rotBeHeTo UM
[0 MUHUMYM.

OcTaTby4Ha TONNuHa

KoraTo npoabmkuTenHocTTa Ha roTBeHe e no-
ronama ot 30 MUHYTK, HamMarneTe TemnepaTtypaTa

dypHaTa cbabpKa MYHKLUK, KOUTO
BV NO3BOMSABAT Aa criectaBaTe
eHeprvsl Npu eXxefHEeBHOTO rOTBEHE.
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Ha dypHaTa 4o MuHuMym 3 — 10 MUHYTU Npean
Kpas Ha rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TonNnMHa
BBbTPEe BbB (hypHaTa LLie NPOAbIKM Aa roTBU.
M3nonsBaiite octaTbyHaTa ToNnuHa, 3a ga
3aTonnsATe ApYru XpaHu.

MoprpsiBaHe Ha xpaHa

M36epeTe Hali-H1ckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa usnonssare
ocTaTb4yHaTa ToMMHA 1 Aa nopgabpXxaTe
ACTMSATa TOMNW.

TpagauUMOHHO NeYveHe

PyHKUMA, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha eHeprus
o Bpeme Ha rotBeHe. 3a JOMbIHUTENHU
aetannu Buxre "®ypHa — BcekmaHeBHa
ynoTtpe6a", rnasa "®yHkuum Ha dypHaTa".



OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

PeuMKﬂMpaVlTe mMaTtepuannuTe CbC cumMmBoIia C/Z)
[MocTaBsiTe ONAaKoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeI7IHepI/I 3a PeuukKnMpaHeTo nm. MomorHeTe
3a Ona3BaHeTOo Ha OKOoJ1HaTa cpefa M YOBELUKOTO
34paBe, KakTo 1 3a peunknmpaHeTo Ha oTnagbun
OT €NeKTPU4ECKN U eNneKTPoHHU ypeaun. He
I/I3XB1;pJ'IFIl7ITe ypeoute, 03Ha4YeHn CbC cumBonal

E, 3aegHo c butoBaTa cmeT. BbpHeTe ypena B
MECTHUS NMYHKT 3a peLyKknupaHe unm ce
o6bpHeTe KbM BallaTa obLimHcka cryxba.

Electrolux Appliances AB - Contact Address: Al.
Powstancow Slaskich 26, 30-570 Krakéw, Poland
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LA'I:OGASSQN EL WEBOLDALUNKRA AZ
ALABBIAKERT:

© Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi in-
\@ formaciok kérése:
www.zanussi.com/support

A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el a
mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérllésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

GYERMEKEK ES KISZOLGALTATOTT SZEMELYEK
BIZTONSAGA

- Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6
felnéttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak felugyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartozkodhatnak a készllék
kozelében.

- Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérdél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa
tavol a készuléktdl mikodes kozben, és mikodés utan,
lehlléskor. Hasznalat kdzben a készilék hozzaférhetd
részei felforrésodnak.

- Gyermekek felugyelet nélkul nem végezhetnek tisztitasi vagy
karbantartasi tevékenységet a késziléken.
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ALTALANOS BIZTONSAG

- A készulék lGzembe helyezését és a haldzati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

- A hatso6 panel hédmérsékletének elviseléséhez a késziléket
HO5VV-F tipusu kabellel csatlakoztassa az elektromos
hal6zathoz.

. A készulék a tengerszint felett legfeljebb 2000 m
magassagig tortend hasznalatra készult.

- A készulék nem hasznalhaté hajéon, csdnakon vagy egyéb
uszé alkalmatossagon.

- A tulmelegedés elkerulése érdekében ne telepitse a
készlléket dekoracids ajtd moge.

- Ne telepitse a készliléket emelvényre.

- A készuléket ne mikodtesse kulsé idozitdvel vagy kulon
tavvezérl6 rendszerrel.

- FIGYELEM: F6z6lapon térténé fézéskor az olaj vagy zsir
fellgyelet nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tliz
keletkezhet.

- A tizet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem
kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat példaul
egy fedbvel vagy tzallo takaréval.

- VIGYAZAT: Fézéskor a készilléket ne hagyja fellgyelet
nélkul. Rovid idétartamu f6zéskor a készulléket tartsa
folyamatosan felligyelet alatt.

- FIGYELEM: Tlzveszély: Ne taroljon semmit a
fézofeluleteken.

- A készulék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

- Ne hasznaljon suroldszert vagy éles fém kaparoeszkdzt a
sutbajtd tvegének és a f6zOlap zsanéros Uvegfedelének
tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak a fellletet, ami az
Uveg megrepedését eredményezheti.

- Soha ne tegyen a f6z6lap fellletére féemtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedok, mivel azok felforrosodhatnak.

. FIGYELEM: Hasznalat kozben a készllék és hozzaférhetd

részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen dvatos, hogy ne
érjen a fitéelemekhez.
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Amikor a sitébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd keszty(t.
A karbantartas megkezdése el6tt huzza ki a haldzati dugaszt
a fali aljzatbal.

FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

Ha a haldzati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon el6.
A rogzitett kabelezést a bekdtési szabalyok betartasaval el
kell 1atni megszakitd eszkdzokkel.

FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy
a f6zblap gyartoja altal a hasznalati utmutatdban javasolt,
illetve a készllékhez mellékelt f6zdlapvedd elemet
hasznaljon. A nem megfelel6 védbelemek hasznalata
balesetet okozhat.

BIZTONSAGI UTASITASOK

UZEMBE HELYEZES * Ne telepitse a késziiléket ajté mellé vagy
; ablak ala. Ezzel elkerllhet6, hogy az ajt6 vagy
FIGYELMEZTETES! A késziiléket ablak kinyitasaval leverje a forré f6zéedényt a
csak képesitett személy helyezheti késziilékrol.
lzembe. + Szereljen fel egy stabilizalo eszkozt a
L . ) késziilék megbillenésének
Téavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot. megakadalyozasara. Olvassa el az ,Uzembe
Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznaljon helyezés’ c. szakaszt.
sérllt készlléket.
Tartsa be a készlilékhez mellékelt lzembe ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS
helyezési utmutatoban foglaltakat.
A készulék nehéz, ezért legyen koriiltekinté a FIGYELMEZTETES! Tiiz- és
mozgatasakor. Mindig hasznaljon aramitésveszély.
munkaveédelmi keszty(t és zart labbelit.
Soha ne huzza a készuléket a fogantyujanal « Minden elektromos csatlakoztatast,
fogva. szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie.
A konyhai készulék hazanak és a fulkének « A készliléket kodtelezb foldelni.
megfelel6 méretlinek kell lennidk. + Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
Tartsa meg a minimalis tavolsagot a t6bbi adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
késziléktdl és egységtol. halézat paramétereinek.
A készliléket az izembe helyezési + Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités ellen
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos védett aljzatot hasznaljon.
helyre telepitse. + Ne hasznaljon halozati elosztokat és
A készulék alkatrészei fesziltség alatt allnak. hosszabbitd kabeleket.
A keszliléket butorban helyezze el, hogy « Ugyeljen arra, hogy a halozati kabelek ne
megel8zze veszélyes részeinek megeérintéseét. kertilienek kézel, illetve ne érjenek hozza a
A készliléket azonos magassagu keszilékek készilék ajtajahoz vagy a készilék alatti
vagy egységek mellett helyezze el. rekeszhez, kildndsen akkor, ha a késziilék
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+ Afeszlltség alatt all6 és szigetelt alkatrészek
érintésvédelmi részeit ugy kell rogziteni, hogy
szerszam nélkil ne lehessen eltavolitani
azokat.

» Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozédugét a
halozati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe helyezés utan
is kdnnyen elérhetd legyen.

* Amennyiben a haldzati konnektor rogzitése
laza, ne csatlakoztassa a csatlakozédugot
hozza.

» Akészilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a halézati kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakoz6dugénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halozati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot), foldzarlatkioldot
és védobrelét.

+ Az elektromos késziiléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehet6vé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziiléket az elektromos
halézatrél. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkez6tavolsaggal kell
rendelkeznie.

» Teljesen csukja be a készlék ajtajat, miel6tt
csatlakoztatja a dugaszt a halézati aljzatba.

HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! Sériilés- és
égésveszeély.
Aramuteés veszélye.

» Ez a készulék kizarolag haztartasi (beltéri)
célokra hasznalhato.

* Ne valtoztassa meg a készlilék miszaki
jellemzéit.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat ne
zarja el semmi.

+ Muikodés kdzben ne hagyja felligyelet nélkil a
késziiléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
késziiléket.

» Koriltekintéen jarjon el, ha mikoédés kdzben
kinyitja a készllék ajtajat. Forrd levegd
tavozhat a készulékbdl.

* Ne miikodtesse a késziiléket nedves kézzel,
vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofellletként.

FIGYELMEZTETES! T(iz- és
robbanasveszély

A felforrésitott zsirok és olajok gyulékony
g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral vagy olajjal
valoé fézéskor tartsa azoktol tavol a nyilt langot
és a forro targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott g6zok
ongyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt olaj az
elsd hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tlizet okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a késziilékbe,
annak kézelébe, illetve annak tetejére.
Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang ne
legyen a készlilék kozelében, amikor kinyitja
az ajtot.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotoelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

FIGYELMEZTETES! A késziilék
karosodasanak veszélye all fenn.

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megelézéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyeb targyat
kozvetlenil a készllék sttbéterének aljara.

— ne tegyen alufoliat a készilékre vagy
kozvetlenil a készllék sttbéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készilékbe.

— afdzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy berakasakor
Gvatosan jarjon el.

A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezddése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a siitéshez.
A gyumolcsok leve maradandé foltokat ejthet.
Ne helyezzen forré f6z6edényt a
kezelépanelre.

Ne hagyja, hogy a féz6edénybdl elforrjon a
folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat vagy
fé6z6edényt a készllékre. A készllék felllete
megsérulhet.

Ures f6zéedénnyel vagy fézéedény nélkiil ne
kapcsolja be a f6z6zo6nakat.

Ne hasznalja a témor fézblapot kdzvetlen
fézésre. Csak megfeleld f6z6edénnyel
hasznalhaté.

Az dntéttvasbol vagy aluminium éntvénybdl
készult, illetve sérdlt alju edények
megkarcolhatjak az Gvegkeramia fellletet. Az
ilyen targyakat mindig emelje fel, ha a
fézofellleten odébb szeretné helyezni 6ket.
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« Akészilék kizardlag ételkészitési célra
szolgal. Tilos barmilyen mas célra, példaul
helyiség fltésére hasznalni.

APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES! Személyi
sérilés, tlz vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn.

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket.
Huzza ki a halézati csatlakozédugét a
konnektorbdl.

» Ellenérizze, hogy lehilt-e a készilék.
Maskulénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltérnek.

* A sutéajto sérult iveglapjat haladéktalanul
cserélje ki. Forduljon a markaszervizhez.

* Akészulékben maradt zsir vagy étel tlizet
okozhat.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkertilje a fellilet karosodasat.

* A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne
hasznaljon suroldszert, suroloszivacsot,
oldészert vagy fém targyat.

* Amennyiben sutétisztitd aeroszolt hasznal,
tartsa be a tisztitoszer csomagolasan
feltintetett biztonsagi utasitasokat.

» A katalitikus zomancréteget (ha van)
semmilyen mosoészerrel ne tisztitsa.

BELSO VILAGITAS
FIGYELMEZTETES! Vigyazat!

Aramutés-veszély!

UZEMBE HELYEZES

» Atermékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphato potizzokra vonatkozo tudnivalok:
Ezek az izzok arra készultek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennallo szélséséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak, hogy
jelezzék a készulék mikddési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra, valamint
helyiségek megvilagitasara.

« Kizardlag az eredetivel megegyezd miszaki
jellemzdékkel rendelkezé lampat hasznaljon.

SZOLGALTATASOK

* A keészllék javitasat bizza a markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

ARTALMATLANITAS

FIGYELMEZTETES! Sériilés- vagy
fulladasveszeély.

» A készilék artalmatlanitasara vonatkoz6
tajékoztatasért I1épjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

« Valassza le a készlléket ez elektromos
halézatrdl.

* A késziilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

« Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készllékben rekedését.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

A KESZULEK ELHELYEZESE

A szabadon all6 készlilékét lizembe helyezheti
ugy, hogy egyik vagy mindkét oldalan szekrények
vannak, illetve sarokban is elhelyezhetd.
Tekintse meg a tablazatot a legkisebb illesztési
tavolsagokkal kapcsolatban.

28

L ——

Al —
-
—T  IPsA




Minimalis tavolsagok

Méretek mm
400
B 650
(o 150

MUSZAKI ADATOK

Fesziltség 230V
Frekvencia 50 - 60 Hz
Készilékbesorolasi 1
osztaly

Méretek mm
Magassag 855
Szélesség 500
Mélyseg 600

A KESZULEK ViZSZINTBE ALLITASA

A késziilék aljan talalhato kis labak beallitasaval
a készllék tetejét a tobbi felllet magassagahoz
igazithatja.

BILLENESGATLO

Allitsa be a helyes magassagot és teriiletet a
készulék szamara, miel6tt felszereli a
billenésgatlot.

VIGYAZAT! Ellendrizze, hogy a
helyes magassagban szerelte-e fel a
billenésgatlot.

Ugyeljen arra, hogy a késziilék
mogotti felllet sima legyen.

Fel kell szerelnie a billenésgatlot. Ha nem szereli
be, akkor megbillenhet a késziilék.

Az On késziilékén az alabbi képen lathatd
szimbolum (nem minden tipusnal) emlékeztet a
billenésgatlo felszerelésére.

/A
)

1. Akeészulék fels6 fellletétdl lefelé szamitva
305 - 310 mm-re és a késziilék oldalatol 80 -
85 mm-es tavolsagra, a tarton 1évé kor alaku
nyilasba szerelje be a billenésgatiét.
Csavarja be a szilard anyagba, vagy
hasznaljon megfelelé megerdsitést (falat).

[l

e |

2. Anyilas a késziilék hatuljan, a bal oldalon
talalhatd. Emelje meg a késziilék elejét, és
helyezze a késziiléket a szekrények kozotti
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tér kdézepére. Ha a konyhaszekrények kozotti
tér nagysaga meghaladja a késztilék
szélességeét, akkor a készulék kdzépre

A kiilonb06z6 fazisokhoz hasznalandé
kabeltipusok:

allitdsahoz mdédositania kell az oldalméretet.

@
A

Amennyiben médosulnak a tlizhely
méretei, a billenésgatlot ismét be kell
allitani.

VIGYAZAT! Ha a konyhaszekrények
kozotti tér nagysaga meghaladja a
készllek szélessegét, akkor a
készllék kdzépre allitasahoz
moddositania kell az oldalméretet.

ELEKTROMOS BEKOTES

A
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FIGYELMEZTETES! A gyarté
semmilyen felelésséget nem nem
vallal, ha a ,Biztonsagi informaciok”
c. fejezetben talalhaté
ovintézkedéseket nem tartja be.

FIGYELMEZTETES! Miel6tt
csatlakoztatja a készllék tapkabelét
a kivezetéshez, mérje meg az éplilet
elektromos hal6zataban a fazisok
kozotti fesziiltséget. Ezutan olvassa
el a késziilék hatuljan talalhato
csatlakoztatasi tablat a helyes
elektromos bekotéshez. A 1épések
ilyen sorrendben valé elvégzésével
kikisz6bdlheték az izembe
helyezési hibak és a készulék
elektromos alkatrészeinek
karosodasa.

Fazis Min. méretii kabel
1 3x6,0 mm?
3 nullavezetékkel 5x1,5 mm?

FIGYELMEZTETES! A halozati
kabel nem érintkezhet a késziiléknek
az abran arnyékolva jelzett részével.




TERMEKLEIRAS

ALTALANOS ATTEKINTES
aa na A f6z6lap kezelészervei
| | Hémérséklet-visszajelzb / szimbolum
OOOJ I—Q QO Hémérséklet-szabalyoz6 gomb
Y Sutdfunkcidk szabalyozégombja
Siitsh . . .
/? E Féz6lap lampaja / szimbdluma / visszajelzdje
<22
@ @ Fitobetét
—@I,) : Lampa
o\ Polcszintek
oF @
—(D !
- J
K h
= AN
l Y
FOGZOFELULET ELRENDEZESE
F6z6z6na, 1000 W

Gozkivezetés - szama és helye a modelltdl
figgéen valtozhat

R} F6z6z6na, 1500 W
145 mm, 180 mm >
F6z6z6na, 1000 W
F6z6zb6na, 2000 W
145 mm

TARTOZEKOK » Sutoétalca

+ Huzalpolc Tortékhoz és sliteményekhez.
F6zbedényekhez, tortaformakhoz,
sutéedényekhez.

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

KEZDETI TISZTITAS

Tavolitson el minden tartozékot a sutébdl.
Lasd az ,Apolas és tisztitas” cimi fejezetet.

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.
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Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a sutét és a
tartozékokat.

Helyezze vissza a tartozékokat az eredeti
helyUkre.

ELOMELEGITES
Az els6 hasznalat el6tt hevitse fel az Ures sitét.

1. Allitsa be a [ funkciét. Allitsa be a
maximalis hdmérsékletet.

2. Hagyja egy 6raig mikddni a sutét.

3. Allitsa be a[_]. Allitsa be a maximalis
hémérsékletet.

4. Hagyja 15 percig mikddni a sutét.

5. Kapcsolja ki a sutét, és hagyja lehdini.

A szokasosnal forrobbak lehetnek a tartozékok.

Szagot és fiistot bocsathat ki a siité.

Gondoskodjon megfeleld légaramlasrol a

helyiségben.

FOZOLAP - NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimii fejezetet.

AZ ELEKTROMOS F6ZO6ZONA

Szimbdélum Funkcié

0 Kikapcsolt pozicio

1-6 Hoéfokbeallitasok

A maradékhét hasznaélja az
energiafogyasztas csokkentésére. A
sutési folyamat befejezése el6tt
kortlbelll 5 - 10 perccel kapcsolja ki
a fé6zbzdnat.

A kivalasztott f{6z6zéna szabalyozégombjat
forgassa el a megfelelé héfokbedllitasra.

A f6z6lap-vezérlés visszajelzéje vilagitani kezd.
A f6zési folyamat befejezéséhez forgassa a
szabalyozogombot kikapcsolt allasba.

Amikor valamennyi f6z6z6na kikapcsolt, a
féz6lap-vezeérlés visszajelzdje kialszik.

A GYORS FOZOLAP HASZNALATA

A tlizhelylap kdzepén 1évé piros pont a gyors
fézblapot jeldli. A gyors f6z6lap gyorsabban
melegszik fel, mint a hagyomanyos f6z6lapok. A
piros pontok a fézélapokra festettek. Hasznalat
soran elkophatnak, és egy id6 utan teljes
meértékben el is tiinhetnek. Ez nincs semmilyen
hatassal a féz6lap teljesitményére.

FOZOLAP — HASZNOS TANACSOK ES

JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

F6zZOEDENY

@

A f6z6edény aljanak a lehetd
legvastagabbnak és leglaposabbnak
kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a serpenyék alja
tiszta és szaraz legyen, miel6tt a
féz6lapra helyezi azokat.
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PELDAK AZ ALKALMAZASARA

Homeér-
se'kl’et’ Alkalmazasi teriilet:
beallita-
sa:
1 Melegen tartas
2 Lassu parolas
3 Parolas
4 Sités / piritas
5 Felforralas
6 Felforralas / hirtelen sutés / olajfiir-
dében siités




FOZOLAP - APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

ALTALANOS INFORMACIO

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket hasznaljon,
amelyeknek tiszta az alja.

A fellileten talalhato kis karcolasok vagy foltok

nem befolyasoljak a féz6lap mikddését.

Rozsdamentes acél

A f6z6lap rozsdamentes acélperemének
tisztitdsahoz hasznaljon rozsdamentes
fellletekhez alkalmas specidlis tisztitoszert.

* A f6z6lap rozsdamentes acélpereme a magas
hémérséklet eredményeként elszinezédhet.

* Arozsdamentes acél részeket mossa le
vizzel, majd térdlje szarazra puha ruhaval.

AZ ELEKTROMOS FOZOLAP TISZTITASA

1. Hasznalja a tisztit6 port vagy a tisztité parnat.

2. Enyhén mosogatészeres, nedves ruhaval
tisztitsa meg a féz6lapot.

3. Melegitse fel a f6z6lapot egy alacsonyabb
hémérsékletre, és hagyja megszaradni.

4. Ao allapotban valé megdrzés érdekében
rendszeresen dorzsolje be a fézélapokat
varrégépolajjal. A felesleges olajat itassa fel
nedvszivé papirral.

SUTO — NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

A SUTO BE-/KIKAPCSOLASA

1.

2.

A sutéfunkcid kivalasztasahoz forgassa el a
sutéfunkciok gombjat.

A kivant hdmérséklet kivalasztasahoz
forgassa el a hdmérséklet-szabalyozo
gombot.

A lampa a suté mikodésekor kapcsol be.

3

. Asut6 kikapcsolasahoz forgassa a
sutéfunkciok gombjat és a hémérséklet-
szabalyzét kikapcsolt allasba.

SUTOFUNKCIOK

BIZTONSAGI TERMOSZTAT

A sité nem megfelel6 hasznalata vagy a
részegységek meghibasodasa veszélyes
tulmelegedést okozhat. Ennek megakadalyozasa
céljabdl a sité biztonsagi hékapcsoldval
rendelkezik, amely megszakitja az aramellatast.
A slté a hémérséklet csokkenése utan
automatikusan ujra bekapcsol.

Szimbolum Siit6funkcio Alkalmazas
0 Kikapcsolt pozicio A st ki van kapcsolva.
Sutélampa A sitélampa bekapcsolasa sitéfunkcié hasznalata

N

nélkdl.

Also + fels6 sltés

Egy sutészinten torténd siitéshez, valamint porko-
léshez.
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Alkalmazas

A funkciot arra tervezték, hogy energiat takaritson
meg a fézés soran. F6zési utmutatasokeért olvassa
el a ,Hasznos tanacsok és javaslatok” cim( fejeze-
tet, Konvencionalis tésztasltés. A slt6 ajtajat siités
kdzben be kell csukni, hogy a funkcid ne legyen
megszakitva, és hogy a siit6 a lehet6 legnagyobb
energiahatékonysaggal mikodjon. A funkcio hasz-
nalatakor a sutétér hémérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérseklettél. A fltési teljesitmény lecsdkken-
het. Az energiatakarékossagra vonatkozo altalanos
javaslatokert olvassa el az ,Energiahatékonysag”
fejezet Energiatakarékossag c. szakaszat. A funk-
ci6 megfelel az EN 60350-1 sz. szabvany szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak.

Ropogés alju siitemények készitéséhez és étel tar-
tésitasahoz.

Vékony szelet élelmiszerek nagy mennyiségben
torténd grillezéséhez és piritos készitéséhez.

Nagyobb husdarabok vagy szarnyasok siitése egy
szinten. Csében siitéshez és piritashoz.

Szimbdélum Siitéfunkcio

—_— Konvencionalis tésztasi-
tés

‘ —
Also sités

—] Gyors grill

vvv Gyors felf(ités
Hoélégbefuvas, kis héfok

°C

Kuléndsen porhanyds, szaftos sultek készitéséhez.

SUTO —- TARTOZEKOK HASZNALATA

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

TARTOZEKOK BEHELYEZESE
Huzalpolc:

A huzalpolc hatso része specialis
alaku, hogy segitse a h6 aramlasat.

Helyezze a polcot a megfeleld polcszintre.
Ellenérizze, hogy nem ér-e a siitd hatso falahoz.
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Tepsi:

Ne tolja be teljesen a tepsit a sitétér
@ hatso falahoz. Ez megakadalyozna,
hogy a forr6 leveg6 a tepsi koril
aramolhasson. Az étel megéghet,
kuléndsen a tepsi hatsé részén.

\

_—

Helyezze a mély tepsit vagy talcat a polcszintre.
Ellenérizze, hogy nem ér-e a sité hatsé falahoz.




SUTO - HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

A
@

A tablazatban szereplé hémérsékleti
értékek és sltési idétartamok csak
tajékoztatasként szolgalnak. A valds
értékek a receptektél, a felhasznalt
Osszetevék minéségétdl és
mennyiségétdl fliggenek.

ALTALANOS TUDNIVALOK

A késziilék négy polcszinttel rendelkezik. A
polcszintek szamozasa a készulék aljatol felfelé
torténik.

A nedvesség lecsapddhat a késziiléken vagy az
ajto Uveglapjain. Ez normalis jelenség. Mindig
alljon hatrébb a késziilektdl, amikor sités kézben
kinyitja a készllék ajtajat. A paralecsapodas
csokkentése érdekében a siités megkezdése
elétt 10 percig izemeltesse a készuléket.
Torodlje le a nedvességet a készilék minden
hasznalata utan.

Ne helyezzen semmilyen targyat kdzvetlenil a
sutétér aljara, és a készilék egységeit ne takarja
le sités kozben alufoliaval. Ez hatassal lehet a
sutés eredményére, és karosithatja a siitd
zomancozasat.

TESZTASUTES

Az els6 siutéskor alacsonyabb hémérsékletet
hasznaljon.

A sitési idétartam 10 — 15 perccel
meghosszabbithato, ha egyszerre tdbb
polcszinten sut siteményeket.

A sutdében lévé tepsik siités kdzben
deformalédhatnak. Amikor a tepsik Ujra lehilnek,
a torzulas megszinik.

SUTEMENYEK SUTESE

Ne nyissa ki addig a siit6 ajtajat, amig a sutési
id6 3/4-e el nem telt.

HUSOK ES HALAK SUTESE

Hagyja a hust kb. 15 percig allni a szeletelés
el6tt, hogy a szaftja ne folyjon ki.

Hussutés kdzben a tulzott fistképzédés
megel6zése érdekében dntson egy kis vizet a
mély tepsibe. A flst lecsapodasanak megelézése
érdekében mindig potolja az elparolgott vizet.

LASSU SUTES

Az ételt mindig fedd nélkul készitse,
amikor ezt a funkciét hasznalja.

Ezzel a funkcidval szaftos, puha hust és halat
készithet el. A lassu sutés funkcié nem
alkalmazhato olyan receptekhez, mint példaul
serpenyds sllth6z vagy zsiros sertéssiilthoz. A
kisebb husdarabokat, pl. a steak-et 125 °C-on
készitse.

SUTESI IDOTARTAMOK

A sutés idétartama az étel fajtajatol, annak
allagatol és mennyiségétdl fugg.

Az els6 id6kben figyelje a slités folyamatat.
Talalja meg a legjobb beallitasokat (hémérséklet-
beallitas, sitési id6 stb.) f6z6edényeihez,
receptjeihez és mennyiségeihez, mikdzben
hasznélja a készliléket.

HAGYOMANYOS sUTEs ([
- Hémeérseék-| | ... Polcmagas- P
Etelek let (°C) 1d6 (perc) sag Kiegészitok
Siités siit6formakban
Karacsonyi puspokke- 130 - 200 - 1 1 kerek, koénny sitéforma (atm-
nyér 150 230 éré: 23 cm)
Roman piskoéta 160 - 40-50 1 2 négyszogletes, konny( sité-
180 forma (hossz: 25 cm)
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- Hémérsék-| | .. Polcmagas- S,
Etelek let (°C) 1d6 (perc) sag Kiegészitok
Roman piskoéta - ha- 160 - 40 - 50 1 2 négyszogletes, konnyi siité-
gyomanyos 180 forma (hossz: 25 cm)
Piskotatészta 160 - 25-35 1 2 kerek, konny( sutéforma (atm-
180 éré: 20 cm)
Piskétatorta 160 - 25-35 1 2 kerek, kdnny( piskétasité for-
180 ma (atmérd: 20 cm)
Quiche Lorraine 210 - 35-45 1 1 kerek, zomancbevonatu sité-
230 forma (atméré: 27 cm)
Burgonyafelfujt 190 - 55-65 2 2 négyszogletes, hdallo tvege-
210 dény, 24 cm x 15cm x5 cm
Siités siit6 talcan vagy mély tepsiben
Tepsis sutemény 160 - 40 - 50 2 suté talca vagy mély tepsi
180
Lepény 150 - 20-30 3 Sité talca
170
Morzsa nélkiili almas 170 - 40 - 60 3 Sit6 talca
kelt tésztas sitemény 190
Turotorta 170 - 45 - 65 2 St6 talca
190
Svajci almas lepény 190 - 40-60 2 Sité talca
210
Prézlikalacs 170 - 20-40 3 Sit6 talca
190
Vajas sitemény 180 - 15-30 3 Sit6 talca
200
Habcsok 110 - 80 - 100 3 S(t6 talca
130
Piskoétatekercs 150 - 15-30 2 Sit6 talca
170
Kelt tészta toltelékkel 160 - 20-35 3 St6 talca
180
Hazi készitésl pizza 200 - 20-35 2 S(t6 talca
220
Kenyér
Lapos kenyér” 280 - 10-15 3 Suté talca
300
Rozskenyér 180 - 40-60 2 Sit6 talca
200




- Hoémérsék-| | ... Polcmagas- S
Etelek let (°C) 1d6 (perc) sag Kiegészitok
Svéd zsemle 180 - 10-20 2 Sutd talca
200
Porkolés
Csirke egészben 200 - 60 - 80 2 huzalpolc a 2. szinten, és mély
220 tepsi az 1. szinten
Fél csirke 190 - 35-40 3 huzalpolc a 3. szinten és mély
210 egyik tepsi a 2. szinten
oldal;
15-20
masik
oldal
Sonka 170 - 90 - 110 2 Suté talca
190
1) Melegitse el6 a sitét 10 percig.
KONVENCIONALIS TESZTASUTES J
- Hémeérsék- o Polcma- S
Etelek let (°C) 1d6 (perc) gassag Kiegészitok
Kenyér és pizza
Molnarka 190 20-30 2 sité talca vagy mély tepsi
Fagyasztott pizza, 350 190 30-40 2 huzalpolc
¢}
Siitemény sité talcan
Keksztekercs 180 20-30 2 sUté talca vagy mély tepsi
Brownie 180 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
Siités siitéformaban
Szufflé 200 30-40 2 hat keramia ramekin huzalpol-
con
Piskota tortaalap 180 20-30 2 tortasiité forma huzalpolcon
Piskotatészta 150 30-40 2 tortasiité forma huzalpolcon
Hal
Hal tasakokban, 300 g 180 20-30 2 sité talca vagy mély tepsi
Hal egészben, 200 g 180 25-35 2 sUté talca vagy mély tepsi
Halfilé, 300 g 180 30-40 2 pizzas(t6 talca huzalpolcon

Hus




- Hoémeérsék- o Polcma- s
Etelek let (°C) 1d6 (perc) gassag Kiegészitok
Hus tasakban, 250 g 200 25-35 2 suté talca vagy mély tepsi
Nyarson st has, 500 200 25-35 2 suté talca vagy mély tepsi
g
Aprosiitemény siitése
Aprésitemények 160 25-35 2 suté talca vagy mély tepsi
Habcsoék 170 25-35 2 suté talca vagy mély tepsi
Muffin 180 30-40 2 sUté talca vagy mély tepsi
Sos aprosutemény 160 25-35 2 sutd talca vagy mély tepsi
Aprésitemény omlos 140 30-40 2 suté talca vagy mély tepsi
tésztabol
Gylimolcslepény 170 15-25 2 sUté talca vagy mély tepsi
Vegetarianus
Vegyes zoldségek ta- 190 30-40 2 suté talca vagy mély tepsi
sakban, 400 g
Omlett 200 20-30 2 pizzast6 talca huzalpolcon
Zo6ldségek talcan, 700 190 30-40 2 suté talca vagy mély tepsi
g
GYORS GRILL [
- Hémérsék-| | . Polcmagas- S
Etelek let (°C) 1d6 (perc) ség Kiegészitok
Sertésborda 220 - 15-25 3 huzalpolc a 3. szinten és mély
240 egyik ol- tepsi a 2. szinten
dal; 10 -
20 ma-
sik oldal
Csirke, fél 220 - 30-35 3 huzalpolc a 3. szinten és mély
240 egyik ol- tepsi a 2. szinten
dal; 15 -
25 ma-
sik oldal
Sertésborda 220 - 10-20 3 huzalpolc a 3. szinten és mély
240 egyik ol- tepsi a 2. szinten
dal; 10 -
20 ma-
sik oldal
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INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Etelek Funkcié Home:'sek- Tartozékok Polcpozi- | |44 (perc)
let (°C) cio
Aprosiutemény, 16 Also + fels6 150 sutd talca vagy 3 15-25
db/tepsi sités mély tepsi
Almaspite (2 forma, Alsé + felsé 200 2 kerek, konny( 1 60-70
atmeérd: 20 cm, atlo- sutés sitéforma
san elhelyezve)
Piskotatészta (zsira- Alsé + felsé 170 kerek tortasité 2
dék nélkul) sutés forma huzalpol-
con
Omlos tésztak Also + fels6 140 sutd talca vagy 3 15-25
sités mély tepsi
Piritos?) Gyors grill 250 Huzalpolc 2 2-5
Marhahus hambur- Gyors grill 250 Huzalpolc 3 15
2) egyik
er
g oldal,
15 ma-
sik ol-
dal

1) Melegitse el6 a sitét 5 percig.
2) Melegitse el6 a sutét 10 percig.

P1ZZASUTES

A legjobb eredmények elérése

@ érdekében pizza siutésekor forgassa
a sutéfunkceid és a hdmérséklet
kapcsologombijait a Pizza allasba.

SUTO — APOLAS ES TISZTITAS

Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa meg a
tartozékokat. Meleg vizes és tisztitoszeres puha

FIGYELMEZTETES! Lasd a

»Biztonsag” cim( fejezetet. ruhat hasznaljon. A tartozékokat tilos
] o mosogatégépben tisztitani.
MEGJEGYZESEK A TISZTITASSAL A makacs szennyezddéseket az erre a célra
KAPCSOLATBAN kifejlesztett specialis sitétisztitd szerrel tisztitsa
A sit6 elejét meleg vizes és enyhe tisztitoszeres meg.
puha ruhaval tisztitsa meg. A teflonbevonatu tartozékokat ne tisztitsa surolo
A fémfeliiletek tisztitasat specidlis tisztitoszerrel hatasu tisztitoszerekkel vagy éles targyakkal.

végezze.

Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg a
sUtd belsejét. A lerakodott zsir vagy egyéb
ételmaradék tlizet okozhat.
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ROZSDAMENTES ACEL VAGY ALUMINIUM
SUTOK

A siit6ajto tisztitasahoz csak nedves szivacsot
vagy torléruhat hasznaljon. Puha ronggyal térolje
szarazra.

Soha ne hasznaljon acélgyapotot, savtartalmu
vagy surol6 hatasu szereket, mivel azok
karosithatjak a suté fellletét. A st
kezel6paneljét ugyanilyen elévigyazatosan
tisztitsa meg.

A SUTO UVEGLAPJAINAK LE- ES
FELSZERELESE

A tisztitashoz a bels6 Gveglapok eltavolithatok.
Az lveglapok szama modellenként valtozik.

AN

FIGYELMEZTETES! A siit6 ajtajat
résnyire hagyja nyitva a tisztitasi
munka soran. Ha teljesen kinyitja,
akkor véletlen becsukodhat, és
sérllést okozhat.

FIGYELMEZTETES! Ne haszndlja a
készuléket az Gveglapok nélkiil.

1. Nyissa ki az ajtét korilbelll 30°-o0s szdgbe.
Az ajté bnmagatdl megall az enyhén nyitott
helyzetben.

\\/

2. Tartsa meg két oldalon az ajté felsé szélénél
Iévd ajtdszegélyt (B), majd nyomja befelé,
hogy elengedjen a kapocs tomitése.

40

3. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz

FIGYELMEZTETES! Amikor
kiveszi az Uveglapokat, a
sit6éajté megprébal becsukodni.

4. Tartsa meg az ajt6 liveglapjait egyenként a
fels® széluknél fogva, és felfele huzza ki
Oket.

5. Tisztitsa meg az Uveglapokat mososzeres
vizzel. Ovatosan torolje szarazra az
Uveglapot.

A tisztitas befejeztével tegye vissza az

liveglapokat és a sit6éajtot a helyére. Ismételje

meg forditott sorrendben a fenti Iépéseket.

El6szor a kisebb lapot helyezze vissza, majd a

nagyobbat.

VIGYAZAT! Ugyeljen arra, hogy a
belsé lUveglapot megfeleléen
helyezze be a helyére.

A SUTOLAMPA CSEREJE

EIGYELMEZTETES! Vigyazat!
Aramutés-veszély!
Az izz6 forrd lehet.

1. Kapcsolja ki a sutét. Varja meg, mig a sutd
lehdl.

2. Huzza ki a sutét a halézati aljzatbol.

3. Tegyen egy kendét a sitétér aljara.

A hatsé sitévilagitas

1. Eltavolitashoz forditsa el a lampa
livegburajat.

2. Tisztitsa meg az uvegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300 °C-ig
héallé izzéra.

4. Szerelje fel az Uvegburat.



HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES! Lasd a
,Biztonsag” cimi fejezetet.

MI A TEENDG, HA ...

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Nem lehet bekapcsolni a ké-
szlléket.

A készlilék nincs csatlakoz-
tatva az elektromos halozat-
hoz, vagy csatlakoztatasa
nem megfelelé.

Ellendrizze, hogy a készulék
jol van-e csatlakoztatva az
elektromos hal6zathoz.

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztositék
okozza-e a problémat. Ha a
biztositék tébbszor is leolvad,
hivjon szakképzett villanysze-
rel6t.

Nem lehet elinditani vagy
lizemeltetni a f6z6lapot.

Leolvadt a biztositék.

Inditsa el Ujra a féz6lapot, és
10 masodpercen belll allitsa
be a héfokot.

A siité nem melegszik fel.

A késziilék kikapcsolt allapot-
ban van.

Kapcsolja be a s(it6t.

Nem végezte el a szikséges
beallitasokat.

Ellenérizze, hogy elvégezte-e
a szikséges beallitasokat.

A vilagitds nem mukaodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Cserélje ki az izz6t.

GOz- és paralecsapodas az
ételen és a sitétérben.

Az ételt tul sokaig hagyta a
sutében.

A sités befejezése utan az
edényeket ne hagyja 15 - 20
percnél hosszabb ideig a si-
tében.

Tul hosszu id6be telik az éte-
lek elkészitése, vagy tul gyor-
san elkésziilnek.

A hémérséklet tul alacsony
vagy tul magas.

Szlkség esetén modositsa a
hémérsékletet. Kévesse a fel-
hasznaldi kézikonyv utasita-
sait.

A SZERVIZ SZAMARA SZUKSEGES ADATOK
Ha nem talal megoldast egyediil a problémara, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hivatalos
markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szlkséges adatok az adattablan talalhatéak. Az adattabla a sttétér ellilsé
keretén talalhato. Ne tavolitsa el az adattablat a késziilék sutdéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (Mod.)

Termékszam (PNC)
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Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Sorozatszam (S.N.)

ENERGIAHATEKONYSAG

TERMEKISMERTETO FOZOLAPHOZ AZ EU 66/2014 SZABVANY SZERINT

Modellazono- ZCE540R1WA

sitod

F6z6lap tipusa

Szabadon all6 tlizhely fé6z6lappal

F6z6zonak 4
szama

F(itési techno- Tomor f6zblap

l6gia
Kor alaku f6- Bal hatso 14,5 cm
z6z6nak atmé- Jobb hatsé 18,0 cm
réje (D) Jobb elsd 14,5 cm

Bal elsé 18,0 cm
Energiafo- Bal hatso 192,0 Whikg
gyasztas f6z6- Jobb hatso 194,9 Wh/kg
zénanként (EC Jobb elsé 192,0 Whikg
electric coo- Bal els6 188,8 Whlkg
king)
Féz6lap energiafogyasztasa (EC electric hob) 191,9 Whikg

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
fézOkészllékek — 2. rész: F6z6lapok — A
teljesitmény mérésének modszerei.

FOZOLAP - ENERGIATAKAREKOSSAG

A mindennapos fézés kézben energiat takarithat

meg az alabbi 6tletek betartasaval.

» Viz melegitésekor csak a szlkséges
vizmennyiséget hasznalja.

* Lehet6éség szerint mindig tegyen fedét a
féz6edényre.

A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt helyezze
a féz6zdnara.

Az edényaljak és a f6z6zonak atmérdjének
mindig meg kell egyezniuk.

A kisebb f6z6edényt a kisebb f6z6zénara
helyezze.

A f6z6edényt a f6z6zbna kdzepére helyezze.
A maradékhét haszndlja az étel melegen
tartasahoz vagy felolvasztasahoz.

SUTOKRE VONATKOZO INFORMACIOK ES TERMEKISMERTETO*

Gyarté neve Zanussi

A készulék azonositéjele ZCE540R1WA 943005448
Energiahatékonysagi szam 94.9

Energiahatékonysagi osztaly A

Villamosenergia-fogyasztas normal adag és also + fels6

stés mellett

0,75 kWh/ciklus
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Sitéterek szama

1

Héforras Villamos energia

Hangeré 56 |

Sité tipusa Szabadon all6 tiizhely sttével
Toémeg 40.0 kg

* Az Eurépai uni6é szamara az EU 65/2014 és 66/2014 sz. rendeletek szerint.
Fehéroroszorszag szamara az STB 2478-2017, G fuggelék; STB 2477-2017, A és B fliggelék sze-

rint.

Ukrajna szamara az 568/32020 sz. rendelet szerint.

Az energiahatékonysagi osztaly nem alkalmazhaté Oroszorszag esetében.

EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek - 1. rész: Tartomanyok, siték, gézsiuték és
grillezék - A teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

SUTO - ENERGIATAKAREKOSSAG

Ugyeljen ra, hogy hasznélat kézben a siité ajtaja
be legyen csukva. Sutés kdzben ne nyissa ki tul
gyakran a sUt6 ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotdomitést, és lgyeljen ra, hogy megfeleléen
legyen a helyére rogzitve.

Fém féz6edényeket hasznaljon az
energiatakarékossag javitasa érdekében.
Amikor lehetséges, kerllje a sutd elémelegitéset.
Ha egyszerre tobb ételt készit, a sttések kdzotti
szinet legyen a lehetd legrévidebb.
Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tart6 sttés soran a
befejezés el6tt 3 - 10 perccel csokkentse a siitd

A sté tobb funkcioval is segit
energiat megtakaritani a
mindennapos f6zés soran.

hémérsékletét a minimum értékre. A siitében
levé maradékhé tovabb folytatja a siitést.

A maradékhét mas ételek felmelegitéséhez is
hasznalhatja.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartdsahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb hémeérséklet-beallitast.
Konvencionalis tésztasiités

A funkciot arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sltés soran. Tovabbi
részletekért olvassa el a ,Sit6 - Napi hasznalat”
fejezet Sutéfunkcidk ciml szakaszat.

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A a) kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kornyezetlink és egészséglnk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A E tilto
szimbolummal ellatott készulléket ne dobja a

haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a készlléket
a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.

Electrolux Appliances AB - Contact Address: Al.
Powstancéw Slgskich 26, 30-570 Krakéw, Poland
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